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A

COVINA

PRODUZ QUASE O DOBRO

DA CHAPA MECANICA

O impresso que causa boa impressdo..

¢ sempre um elemento valioso paraa firma D E V I D R O

que o utiliza. Gravuras bem cuidadas por
téenicos sabedores, e bem impressas p?r
im experimentados, sobre quali-
B ot ol o cala QUE % CONSUMIDA
especial, por pessoal competente, cis a
férmula ¢ o segredo dos impressos que
causam boa impressio. Eis o scgredo de

BERTRAND (IRMAOS), L™ | E NAs coronias

1. DA CONDESSA DO RIO, 7-TELEF. P.B. X 21227-21368-32574 - LISBOA

NA METRGOGPOLE

CONHECA MARROCOS
A TERRA DOS CONTRASTES

Voanda nos conforidveis avides da

AERO-PORTUGUESA

que ligam
LISBOA
_ com
S LS TANGER
! e
o CASABLANCA
transportando passageiros
Cru; Vermelha Portuguesa Boireio e Sitat s
Aplique sempre na sua correspon- Etes in/ormettes he
déncia um selo da Cruz Vermelha Av. da Liberdade, 120
Portuguesa, Instituigio das mais no- ou pelo telefone 311289
bres e benemeéritas. ou ainda no seu Agente de viagens
Os selos vendem:se na .sede da C.ruz A Aero-Portuguesa & Agente Geral
VermelhafPalécm do _Condt.e de Obidos das Companhias
Jardim 9 de Abril — Lisboa AIR FRANCE, SABENA e S. A. S.
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O impresso que causa boa impressdo..

¢ sempre um elemento valioso paraa firma
que o utiliza. Gravuras bem cuidadas por
técnicos sabedores, ¢ bem impressas

im res experimentados, sobre quali-
dzm papéi?cscoihid;s para md:\i caso
especial, por pessoal competente, eis a
férmula e o segredo dos impressos que
causam boa impressio. Eis o segredo de

BERTRAND (IRMAOS), L™

1. DA CONDESSA DO RIO, 7-TELEF. P.B.X. 21227-21368-32574 - LISROA
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Cruz Vermelha Portuguesa

Aplique sempre na sua correspon-

déncia um selo da Cruz Vermelha

Portuguesa, Instituigao das mais no-
bres e beneméritas.

CANCIONEIRO DA

Os selos vendem-se na sede da Cruz
Vermelha — Palacio do Conde de Obidos
Jardim g9 de Abril — Lisboa

ENCADERNE 0S8 VoLUMES I/ XXXVIII (N.»®
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(ANTIGO COLOCCI-BRANCUTI)

Comentdrios e Glossario por

Leitura,
Elza Paxeco
1.* edi¢do integral do mais extenso e com
Volume I, com 408 péginas e 8o de fac-simile — 150%00; ed

Machado e José Pedro Machado

pleto dos Cancioneiros Medievais Portiigueses

1 —250p00. Enc. 28000 ¢ 400i30;

8 mesmos pregos.

-

13

icdo especia

Volume II, a ¢oncluir, o

A obra completa deve constar d
Edigdo da ‘Revista de Poriugal’—LISBOA=~PORTUGAL

e 40 tomos em 8 volumes
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Companhia Nacional de Navegacao

A mais antiga e maior empresa armadora portuguesa nas carreiras de Africa
Sede—R. do Comércio, 85—Lisboa ®  Sucursal—R. Infante D. Henrique, 78—Porto
Servigo rdpido de passageiros e carga para a Africa e América do Norte

BEROITA DA €. N. N,

Navios de passageiros Tons, Tons, Navios de carga Tons, Tons.
em servigo D.W. |deslocamento em servigo D, W, |deslocamento

Mocambique . . . . . 9.423 18.220 Sofalas o e, o 12.145 | 18.520
Y O SR 9,550 18 250 MocAimedes o cou o s 9.120 | 12.990
A Ly e T 9.130 17.442 ROVIIDR . i, e 9,120 | 12 990
AT RS o e e 8- 28011, H501 81 1US . Tome), 7o ~v = . =eis 9.050 | 12.550
Geis b SAF L 7.000 | 11,400 NacalE, . et 3.370 5.130
Bk (a3 o e e R e 7.000 | 11.400 agus TR 1.630 2.320
Chindese il e 1.475 2.700 Angoche. . . ., . . .| 1.240 1,950
Enabol s Rhitiia . S 1.805 3.030
Zambézia, . . . . . .| 1.857 3.538 Em construglo:
EArion o S ic e 1.857 3.538 Save

Agéncias em todos os portos africanos e nos principais portos do Mundo

Carolina Michaélis de Vasconcelos ACABA=DESSALR

N OTAS UMA NOVA EDICAO DE
VICENTINAS | |O HISSOPE

Preliminares duma Edigéo Poema heroi-comico em

Critica das Obras de Gil Vicente 8 cantos
NOTASIaV 5
Ve H Reproducdao de um manus-
D crito inédito do Século xvir,
Centro de Estudios Histéricos com prefacio e an'()tagoes_do
de Madrid Professor José Pereira
Tavares

1 volume de 664 paginas, 22
facsimiles e extensos Indices 150$00
Edicdo especial numerada de

ST e e RS 180$00 :
EDICAO DA ‘REVISTA DE
EDICAO DE ‘OCIDENTE’ PORTUGAL’— LISBOA

1 volume de 192 pdginas — 2500

ENCADERNE 0S8 VOLUMES I/ XXXVIII (N.* 1/146) COM AS CAPAS ESPECIAIS



N. 148

OCIDENTE
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MALA RFEAL INGLESA

(ROYAL MAIL LINES, LIMITED.)
AGENTES EM LISBOA:

JAMES RAWES “& -C* LID: e -Es PINTO BASTO & G55 1da.

LAS PALMAS, RIO DE
9 ABOSIO JANEIRO, SANTOS,
MONT R V.IDETU
E BUENOS AIRES

m/v HIGHLAND
BRIGADE

LAS PALMAS, RIO DE
14 ABOSTO| JANEIRO, SANTOS,
MONTEVIDETU
E BUENOS AIRES

8/s ANDES

Passageiros
der%e3."*
classes

Passageiros
de 1. eat
classes
carga gerai ]
de frigorifico

E. PINTO BASTO & C.», Lda,
Av, 24 de Julho, 1, 1l.°
Telefone 31581 (7 linhas)

JAMES RAWES & C», LTD.
Rua Bernardino Costa, 47, 1.°
Telefones 23232-3-4

m/v HIGHLAND

Y ETNGILS 20 AG0S10

VIGO E LONDRES

Passageiros
de 1% e 3.°
classes

E. PINTO BASTO & C.» Lda.
Av, 24 de Julho, 1, 1.°
Telefone 31581 (7 linhas)

LAS PALMAS, RIO DE

JANEIRO, SANTOS,
s/s ALCANTARA N AM0ST0 M ONTEVIDETU

E BUENOS AIRES

Passageiros
der.",2"eg3"
classes
e carga geral

JAMES RAWES & C.», LTD.
Rua Bernardino Costa, 47, 1.°
Telefones 23232-3-4

LAS PALMAS, RIO DE
JANEIRO, SANTOS,
AN MONTEVIDEU
E BUENOS AIRES

m/v HIGHLAND
CHIEFTAIN

Passageiros
de r.%e 3"
classes

E. PINTO BASTO & C.», Lda.
Av, 24 de Julho, 1, 1
Telefone 31581 (7 linhas)

T

TRANSPORTE DE MOBILIAS
PELO CAMINHO DE FERRO

A mobilia sem acondicionamen-
to, transportada em regime de va-
gdo completo, deixou de estar su-
jeita ao recargo de 50 9, passando
portanto a transportar-se pelo
mesmo baixo preco da mobilia
acondicionada.

PECA INFORMACGES

INDUSTRIA

PavkEb ®

O Caminho de Ferro passou a
conceder importantes reducbes no
preco de transportes de CARTAO,
PAPEL, PAPELAO, SACOS DE
PAPEL, PASTA DE MADEIRA
E PASTA DE PAPEL, variiveis
conforme as tonelagens anuais mo-
vimentadas.

~

A

DO
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por Fernanda de Castro ... 10800
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i e 10300
«ORRAS COMPTLRETAS DR O VICENTE — 1)
— 0 VELHN NA HNORTA* — Prafirin
Notas e Glossirio por Jodo de Almei-
An Tarrae 1nenn
2) «A EXORTACAO DA GUERRA®* — Pre-
Nntaes o Mlaecidrin nor Tadn A
Alwmeoida Tarrae inend
«SOARES D08 REIS» — com 25 ilustracées
— nor Dinan de Mnareda 15&n0
«T11fSA DE AGUITAR TonTs — peam 8 ilne
tracdes — por Mdrio de Sampnio R4
B s e e s 10&00
«FERNI0 TOPESY — nor Avhren F
Bell. traducdo de A. A. Dérin 10300
#*0  ENQIUTADRAMENTA  QFRO_-FCONAMTON DA
POAPTITACEO PORTIIOVRESA ATRAVES nNNe
SECTITOSY — neln Prof. Fzequiel de
Campos — 2* edicdo. eom numernsns
mapas e grificos ............ 50800
«08 T,USTADAS* — de Tuie de Camaes —
Fae-gimile da 1% edicdo, eom Prefécin
e Nntas de Cldudin Basto — Brorhadr
40800, encadernado em pano 55800
«VVTDA E OBRAS DE GIL VICENTE®» — noo
Angelmo Braameamp Freire (23 edi
efin definitiva), eom 19 estampas (M1-

FArin

timos exemplares) ............. 80200
«NOTAS VICENTINASY — noar Carnlina M+
chaélia de Vageomeelos — 1 wol. eom

664 piginas, contendo as Notas T a V,
22 faesimiles e extensos indices 150300
Edicio especial (N.°*1a 100) 180500

¢LICOES DE FILOTOGIA PORTUGUESAS
por Caralina Michaélis de Vaseomaclao
Um vol. de 432 pag. ...... 80$00
(Oltimos exemplares)

«JOAO JOSE DE AGUIAR»—/18 ilustracaes
— por Diogo de Macedo ... 15800

«SUBSIDIOS PARA UMA RIBLIOGRAFIA DAS
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pilados por Carlos Galvide Simdes —

Tomos I e II — Cada um ... 25$00
«0S OLTIMOS FINS DO HOMEM» — pely
P.e Manuel Bernardes — reproducdo

facsimilada da 1.* edicio de 1728, con
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Almeida e Bio-biblingrafia por Bar
bosa Machado — brochado 240200
Encadernado ........... 300300

sessannes
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20 ilnstr. — 25800: ed. especial 40300
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€INTRODTICAN A0 ESTUDN DA FILOLOGTA
PORTUGUESA®» — por Manuel de Paina
Boléo .. = . 20208
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por Ezequiel de Campos ... 30200
¢DA POESIA MEDIEVAL PORTUGUESA» —
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William J. Entwistle ......... 15800
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com 28 ilustracdes ....... SGEEE 20300
«QUESTOES DE LINGUA PATRIA» —2.° vo-
lume—por I. Xavier Fernandes 25%$00

tEsvnlosZat edicad) . .. 25300
¢ADOLESCENCIA E JUVENTUDEy — por
Perilo Gomes — 1 volume de 212 pi-
ralit e 20300

¢«PEQUENO DICIOVARID Luso BRASILEIRO DE
VOZES DE ANIMAIS (Onomatopeias e de-
finicdes)» — por Jilio de Lemos, com
uma Carta e um Estudo por Augusfe
Moreno citciuiaiiaaitaiaie 20800

No Pard — Agéneia Martins ::

«CANCIONEIRO DA BIBLIOTECA NACIONAL»
(Antigo Colocei-Brancuti) — Leitura,
Comentério e Glossario por Elza Paxe-
co Machado e José Pedro Machado —
1. edicao integral do mais extenso e
completo dos Cancioneiros medievais
portugueses — Estd concluido o 1.°
Volume com 408 péaginas de texto e
80 de fac-simile .....ccovnrenn. 150800
Tiragem especial (1 a 200) 25800
(Assinatura de 5 tomos (desde o 6.”):
edicio comum, 125%00; especial, 2255).

«PRECONCEITOS DA EPOCA — por Myron
Malkiel J:T'mommky — 1 volume de
144 pAginas 17850

«OS SERMOES DE GIL "VICENTE E A ARTE
DE PREGAR» — por Joenquim de Carva-
tho — 1 volume de 88 pag. 15300

«AUTO DE SANTO ANTONIO» — por Afonso
Alvares — Preficio, notas e Glossario
do Prof. Almeida Lucas — 1 volume
de 80 pARIDAR oo orieeiees 12$50

«ENSAI0S DE FILOLOGIA ROMANICA» — por
Harri Meier — 1 volume de 260 pa-
b ot 30$00

¢SORTEy — Romance de Fernanda de
Castro, capa de Inés Guerreiro —
1 volume de 232 pAginas ... 20500

«ANTERO DE QUENTAL E A MULHERy —
Ensaio de Rui Galvdo de Carvalho —
1 vol. de 60 pag. e 4 ilust. ... 15800

«A TEXPRESSA0 LEXICO-GRAMATICAL DO
‘LEAL CONSELHEIRO’®> — 2. edicio —
por Herbert Palhano — 1 vol. com 184
pag. e o retrato de D. Duarte 20300

«ELOGI0O DO CONTISTA TRINDADE COELHOj»
— por Jilio de Lemos — 1 volume de
B DARINAR e 15300

«LICOES DE TERMINOT OGIA MEDICA» —
pelo Prof. Paulo Mangabeira Alber-
naz — 1 vol. de 64 paginas ... 153500

«HISSOPE» — Poema heréi-comico em 8
cantos — Reproducdo de um Manus-
erito inédito do Século XVIII, com Pre-
ficio e anotacoes de José Pereira Ta-
vares — 1 vol. de 192 paginas 25300

¢GONZAGA E A JUSTICA» — Confronto de
Baltasar Gracidin e Tomds Anténio
Gonzaga — por Jodo de Castro Osdrio
— 1 vol. de 80 paginas ...... 15%00

«QUAL SERA 0 DESTINO DA LINGUA POR-

TUGUESA NA INDIA?» — por Sebastido
Mordo Correin — 1 volume de T2 pa-
PINAN T oremn s s ens v 15500

€ANTERO VIVO» — de Rui Galvdo de Car-
valho — No prelo

Em Manaus — Gavinho & Goncalves
Depositario no Rio de Janeiro — Livraria Antunes
xeira :: Em Porto Alegre — Livraria do Globo ::

:: Em Sdo Paulo — Livraria Tei-
Em Curitiba — Livraria Ghignone

No Brasil os precos sio os mesmos & razio de 1 cruzeiro por escudo

(S)ee ]« Aol ey

Esta ja publicada a 2.4 edigcdo do n* 1, em tiragem muito
reduzida. Preco do exemplar, com 152 piginas — 308oc0.
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Companhia Colonial de Navegacdo

SERVICO DE CARGA E PASSAGEIROS

Carreiras regulares para: Cabo Verde, Guiné, A | frica Ocidental ¢ Oriental, Brasil
e América do Norte

Frota da Companhia em servi¢o e em construgao

Paq:mies : Deslocaments  Porte bruto Navios de carga: Deslocamento Porte bruto
Toneladas  Toneladas loneladas  Tomeiadas

¢Patrias (n. t) . . . . . 19,173 10,943 «Benguela» (n. m.). . . 12.303 = 9.347
<«Império» (n. t.) . . . . 19.178 10,943 «Lugelas (n. t), . . . . 12 250 8.340
«Mouzinho» ... ... 14150 8.200 «Pungue» . . . o e OB SR H S
¢Colomials . & - . .o« 14:120 - 8,136 «Lobitos: = o D970 4.278
«Serpa Pintos- . . . .+ 13.020 5:412 «Pebaney . nis v o taadiidnsslTi 97

CIGHINEE eSS s e 6.130 3.250 <«Quiongay ., . , .. .. 4.106 2.770
i vt i slinnday o SaenenemmeeeR 10D 2. T8

2 St «Chaimite» . . . ... 3.200 2.000
¢Luanda» (m. m.) , . . . 13.790 9,820 «Nampulas, . . - ... 3200 2 000
«Gandar (n.m.) . . .o~ 1811490419 “wBuzis, eavennns . 8.080 - 12,062
«Amboim» (n.m.,) . .. 13,114 9.419 «Senas, - . . . . . .. 2,458 1,700

Rebocadores : <Monsantos, (n. m.), 850; «Ocelnia», 3s0; Mafra, (n. m.), 310; «Mutelay, (n. m.), 210 ; «Nduticuss,
200 ; «Catembes, 130; «Principe,» 100. Total a o4o toneladas de desloramento. Além dos rebocadores, a Com-
panhia possui o seguinte material auxiliar: 12 lanchas motor. 8 batelSes de alto-mar, 247 bateldes de trifego
local, com um deslocamento de 15coo toneladas e com um porte Wtil total de carga de 10,962 toneladas.

Escritdrios : LISBOA — R, de 8, Jull§o, 63 — lel, 30131 a 30138 — PORTO — R, Infante D. Henilque, 8 — Tel. 23342
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Livraria Luso-Espanhola, Lda.
Telefone 24917 RUA NOVA DO ALMADA, 88 LISBOA
Rua do Carmo, 20-A, 1.° Rua da Sofia, 78-1.°
Telefone 24076 — Porto Telef. 2799—Coimbra

GRANDES BIOGRAFIAS
Volumes luxuosamente encadernados em tela com
gravuras € sobrecapas a cores

ADALBERTO, Prmmpe de Baviera — L‘ugemo Beauhamms, bastardo de

Napoleao e 75500
BELLOC, Hilaire — BB ARETBED .o i o i e, Wessveranan e eye 50300
BRINTON, Crane — Ag Vidas de Talleyrand ....coi.ciciveiviiisiesansmminesinin 40$00
S B L I T e e 76$00
CURIE, Eva — A wida herdica de Maric CUITe ..iiveiisvsiossissossinsessnrrios 110300
CHESTERTON, Gilbert K. — Autobiografia (2.* ed.) ............ e 60300
EINSTEIN; s Alredor — Mozomtm. oo it ts svas s cen toa Voot s s oas v ssomsnsis isas s 80$00
FULOP-MILLER, René — Santos que comoveram 0 Mundo .......c.cccveneeens 75$00
HOLSAPPLE, Lloyd B. — Constantino, o Grande i..iceis.eacacsesovomnasssevassss T0$00
LOJENDIO, Luis Maria de. — Gongalo de Cérdova — O Grande Capitao 75$00

— Savonaroia essarmme - 100500
LOON, H W. Van — Rembi Lmdt ...................................................... 65%00
LLA’\IOS Y TORRIGLIA, F. de — Maria I de Inglaterra — A Sanguumna

— Rainha de Espanha .............................................................. 125$00
MARANON, Gregorio — Tibério. — Histéria de um ressentimento (4“ ed.) 150$00

- - Antuﬂ.m Barete. ==10018 - VOIUINER: .. cov.odlisdietr itistsansviomysnasseite sy 275%00
MARCU, Valeriu — Maquiavel. — A escola do poder .............ccoeeereiainns 35800
MAURA, Duque de — Vida e reinado de Carlos II. Trés volumes ............ 225%00

== 0 PR 8 i 0T U A T OT e o e S e S d A T5$00
MAUROIS, André — Memérias (2% ed.) ciiociciivoimiiisiiiniiimmessvasmsssssasess 45300
MERRIMAN, R. B. — Carlos V. O Imperador e o Império espanhol no

Velho @Novo Munido /(4 edi)iis: voeresves ssigonsnees st s e s e e 45500

— Bobmao o Magnlfico  rmiscssisvssiie s eoia s oesshse s dsdiat tus vadss 45500
MICHIELI, Augusto Adriano — O Dugue dos Abruzzos e seus feitos ...... 90500
MURNOZ DE SAN PEDRO, Miguel — Diogo Gareia de Paredes. Hércules

e Sansho de Bapania v et s i amestsns s s e s s S S e s S e e e 125300
QUEIR0Z VBLLOSO;J. Micde == D=t Sebasliftor .0 tans iishaisssvisens 75800
ROMIEU, Emilie v Georges — A wida das irmds Bronté .........coooeiiininnns 55300
SEMENTOWSKI-KURILO, Nieolai — Alexandre I. Eufonia e recolhimento

8 S HME - BN - s s s o sy v Ty e TS i ST T R T 55800
SILTO CORTES. César — Isabel a Cotélica. Fundadora de Espanha ...... 100800
TASSONI ESTENSE, Alexandre — FEugénio de Saboitt .....cccoevevveiereenens 50%$00
THIEL, Rudolf — Contra a morte ¢ o deménio — Da vida dos grandes

i S R A b0 fey ot T U b s 75200
VEABSHEWIT: — Filipe II. (25 7@d.)ciesorsrireivisonrssvonsnbene s obn st e 150800

SERSIa Torcoa de AVila ..o isvsiisviosvaboap oo Tosaonynaaansons 60%00

— Personagens da INQUISICHO ....cveosiarissnseiorsssiasabasssasnssnbarsnnressnns 150800
WELLS. H. G. — Tentativa de autobiografit ....ceeesueeesessssersersessseenanss 60500
XAVIER. Adro — O Duaune de Gandia. O nobre Santo do Primeiro Império 65300
XIMENES DE SANDOVAL, Filipe — Anténio Alcalé Saliano. O homem

que néo chegou ............ e R M S W S 190%00
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Porque reputamos de importancia capital para a sorte da Cul-
tura o problema da Biblioteca Nacional de Lisboa, cumpre-nos re-
produzir e enaltecer as principais passagens do vibrante discurso
pronunciado pelo Prof. Silva Marques na posse do seu novo e es-
pinhoso cargo de Director daquele Organismo.

Ele nao carregou as tintas do quadro nem fez politica no que
afirmou desassombradamente. Expos a realidade, mostrou a tris-
tissima situacido daquela casa tal como se encontra, tal como todos
os heroéicos frequentadores daquele timulo devastador a conhecem
e contra ela se tém rebelado vezes sem conta.

Agrada certamente a quem quer que seja aceitar o honroso
convite de direccdo da 1.* e mais notavel Biblioteca do Pais. Mas
niao podem deixar de ser profundamente amargos os dias que te-
nham ainda de passar-se naquelas salas soturnas e impréprias para
o fim que lhe atribuiram, por aqueles corredores de ambiente me-
lancélico onde s6 podem medrar as tragas, o bolor e os ratos, com
estantes de armazém falido, caixas mesquinhas de loja de 4.* ordem,
ete., ete.

Servimos na Biblioteca Nacional ha 31 anos e ja o sofrimento
de todos os funcionarios que ali trabalhavam com excepcional de-
dicaciio se filiava nas péssimas instalactes, na impossibilidade de
obter rendimento para o trabalho realizado e de se cumprirem to-
talmente os vastos planos de Cultura, que se tinham arquitectado
e sdo sempre a principal caracteristica das Bibliotecas Nacionais.

Chegara agora a vez da reparacdo, assistiremos em breve ao
lancamento da primeira pedra do grandioso edificio, onde se pos-
sam acolher devidamente as preciosidades que estdo a perecer no
lagubre casarido de hoje e erguer-se o ntcleo de Cultura e Civiliza-
¢do que marque ao nosso Patriménio intelectual o mesmo surto de
ressurgimento que dignifica hi duas décadas a Vida Portuguesa em
todos os outros sectores?

Cremos bem que sim, visto como sabemos haver no Governo
eminentes Professores que, longe de deverem receber ligoes de todos
quantos reclamam, podem eles mesmos brindar-nos com sébias,
eruditas e documentadas dissertacoes sobre o mérito da Cultura e
o valor inigualavel dos livros.

Cedamos, portanto, a palavra ao novo Director da Biblioteca
Nacional de Lisboa:

«Todas as pessoas cultas conhecem a situacido desta casa, para
a qual — infelizmente, pela pior das causas — convergiram recen-
temente as atencoes publicas. Nao ha necessidade de carregar nas
sombras do quadro, ja de si notoriamente enegrecidas para com
sobeja razao lhe podermos chamar uma casa desgracada.

Mais que péssima e vergonhosa instalagio; graves perigos de
incéndio e explosiio (e ameacando precisamente mais de perto a
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seccdo dos Reservados) ; estantaria e mobilidrio arqueolégicos —
tdo arqueolégicos que ja no Século XVIII seriam considerados obso-
letos e reles, e que qualquer mediana biblioteca de entio os teria
muito melhores, em qualidade e quantidade —; as espécies, o re-
cheio, sem exceptuar as mais preciosas, fortemente atacadas, ou
antes, a ser progressiva e incessantemente devoradas pelos bichos,
desaparecendo as mais antigas, valiosas e raras e ficando as mais
modernas, mais vulgares e menos valiosas; quase completa falta de
espaco — tanta que ndo tardari que tenham de se amontoar as no-
vas aquisicoes, condenando-as a nio poderem ser lidas e a apodre-
cerem rapidamente; catalogacio deficiente, incompleta e atrasada
— tanto que a Biblioteca, embora possuindo muitas vezes as obras,
as nio pode facultar & consulta porque falta o instrumento de pes-
quisa que deveria ser o catdlogo; numerosissimas lacunas e falhas
em assuntos da maxima importancia literaria e cientifica, e preci-
samente de obras portuguesas, o que é indesculpavel; extrema es-
cassez de meios materiais para fazer face s mais urgentes e pre-
mentes necessidades de uma Biblioteca Nacional ; impossibilidade
por esta razio de encadernar as espécies, ainda que s6 as mais
importantes, e em consequéncia, a sua desagregacio e destruicio
certas; impossibilidade, pela mesma razdo, de publicar as espécies
mais raras, valiosas e inéditas, que assim continuam perdidas para
a ciéncia, ete. Estou muito longe de esgotar o triste rol. '

J4, ha mais de um século a instalacéio era ma.

Cumpre reconhecer que sao males que de longe vém. Ja, ha

mais de um século, em 1844, no seu «Relatério», que corre impres-
so, o entdo Director, José Feliciano de Castilho, escreveu a frase
desgracadamente profética: «se de aqui ndo for removida, quanto
antes, a Biblioteca Nacional, ndo tardari muitos anos em que dela
‘apenas reste memorias.
; Pelo decorrer de muitos anos o mal foi-se agravando sempre e
.chegamos a situacéo angustiosa em que, as perdas de grandes valo-
res espirituais e materiais do patriménio cientifico, artistico e li-
terario da Nacdo, vem agora, e para ji, somar-se a destruicio —
lenta ou catastréfica, quem o podera prever! — do muito que de
rico, belo e grande o passado nos legou e que ainda nfo deixamos
de perder.

E o pior é que contra tudo isto nio prevalecem nem podem pre-
valecer, competéncia, amor, dedicacgéo, estudo, saber, cuidado, sa-
crificios, ete.... A obra de destruicéo néo para, e, a nao ser atalhada
rapidamente e eficazmente, consumar-se-4 dentro em pouco.

Eis por que desejo acentuar bem que, em tudo quanto digo,
néo fago mais que apontar factos, referir acontecimentos, citar coi-
sas por demais sabidas e publicadas, e ndo pretendo nunca agravar
os vivos nem os mortos. Quantas vezes muitos e muitos dos que por
aqui passaram se niao teriam sentido amargurados ou entristecidos
com o0 que viam, e ainda mais por bem saberem que ndo podiam
atalhar o mal!

Eis por que, em face da realidade que por todos os lados nos
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rodeia, das grandes, numerosas e fecundas realizacoes que através
do Pais — Metropole e Ultramar — o Estado Novo tem espalhado
e continua, com verdadeira forca renovadora, a espalhar, parece-me
licito confiar que chegue, finalmente, para a Biblioteca Nacional a
sua hora: uma instalacio condigna, meios de vida, ete.».

Tudo isto é flagrante de verdade e tem sido divulgado varias
vezes pela Imprensa e pelos Relatérios da Inspeccio das Bibliotecas
e Arquivos. O que toda a gente ignora é a causa da tremenda per-
seguicdo do Destino, que ndo tem consentido remédio ao mal, ou
seja a cura definitiva dessa perniciosa situacio. Tem havido largas
e consecutivas verbas para mil obras; ha engenheiros; arquitectos,
executores para quantos edificios oficiais sejam precisos. S6 a Bi-
blioteca Nacional continua a devorar-se a si propria, sem dé nem
piedade de ninguém,

Apela o Prof. Silva Marques para a competéncia, o zelo, a de-
dicacdo, a assiduidade do pessoal, a fim de se fazer da Biblioteca
uma austera casa de estudo, sempre ao servico da Patria.

E evidente que todo o funcionalismo, seja da Biblioteca, seja
duma simples regedoria, deve distinguir-se inalteravelmente pela
probidade imprescindivel a qualquer servidor da Nagdo. Mas, a ex-
periéncia esta farta de provar que o bom soldado, o0 bom marinhei-
ro, 0 bom operario se desgostam, relaxam e chegam a perverter-se
se lhe néo facultam boas armas e bons quartéis, bons navios bem
equipados e boas ferramentas.

Na Biblioteca Nacional — n#do pode fazer-se trabalho 1til,
consciencioso e a bem da Nacdo sem outro edificio e instalacoes
completas dentro das modernas exigéncias culturais. De todos os
perigos ja previstos e largamente enunciados, s6 o fogo nao atacou
aquela infeliz cidade de preciosidades bibliograficas. Os outros —
a deterioraciao e o roubo — nfo é necessario reaviva-los. .

Ao Plano Marshall foram buscar-se alguns milhoes para uma
fabrica de papel de presumiveis vantagens daqui a varios anos,
desde que se realizem complexas condigoes de plantacio de arvo-
res e outros pormenores muito de considerar.

Pois no mesmo Plano cabia optimamente o necessario crédito
para uma completa e perfeita Biblioteca nos moldes das admiraveis
Bibliotecas americanas, com proveito imediato na salvacao do que
esta a perder-se e nunca mais se podera substituir, e beneficios dia
a dia maiores para a Cultura nacional.

Nao querem os dirigentes valer-se do Plano Marshall para uma
Obra desta natureza, tém outro plano, outros projectos?

O Prof. Silva Marques, como nds, como todos os portugueses,
tém confianca no Poder piblico e aguardam o momento solene, em
que se apregoe com sincero entusiasmo:

— Hoje, as tantas horas, no magnifico local de ......... , Serao
iniciadas as obras para a construcido do sumptuoso edificio para a
nova Biblioteca Nacional de Lisboa. Assistem o Sr. Presidente da
Republica, todo o Governo, as mais altas Autoridades civis € mili-
tares e Delegacoes de todos os Organismos culturais do Pais,
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Nem sequer podemos imaginar que isto seja apenas fantasia
de Poetas ou Sonho duma noite de Verao...

A propésito de Biblioteca e de livros, € justo louvar o oficio
do Inspector das Bibliotecas e Arquivos relativo a criacdao do Cor-
reio das Livrarias nos ‘Anais das Bibliotecas e Arquivos’, a fim
de inserir nessa seccio informacoes acerca das obras publicadas e
a publicar e assuntos correlativos.

Devemos, porém, submeter duas consideracoes ao ilustre Ins-
pector, signatario do oficio aludido:

1> — A recolha das informacGes, ao critério das Livrarias,
sera imperfeita e incompleta, porque, infelizmente, 2 maioria dos
publicadores de livros esta & margem dos designios que inspiraram
a nova seccao.

2.* — O atraso com que essas informacoes serdao publicadas
tira-lhes quase todo o interesse comercial e, portanto, a seccio fi-
cara desde logo condenada a falhar, visto serem poucos os Editores
que se contentam apenas com o interesse histérico e cultural?

Nio seria possivel um esforco violento mas altamente fecundo
no sentido de por em dia os ‘Anais das Bibliotecas e Arquivos’?
Uma publicagio oficial e cultural com o atraso de mais de um ano
néo exerce a influéncia que devia exercer e é mal vista pelos estu-
diosos que a adquirem.

Os problemas da nossa emigracido ja merecem de distintos pro-
fessores as atencoes que lhes sdo devidas e a objectividade necessa-
ria ao bom éxito daquilo que se prega. Era muito bonita a fala
de que o nosso futuro estava nas Colénias, mas pouco se justificava
essa orgulhosa frase com os esforcos indispensaveis a sua cabal
execucdo. Hoje, tais problemas sdo vistos em todos os seus aspec-
tos com indiscutivel seriedade e quer da parte dos governantes,
quer do lado dos estudiosos, tudo é olhado com miniicia e simpética
humanidade.

Nao estando ainda as vastas Provincias Ultramarinas em con-
dicoes de receberem todo o nosso excedente populacional ou mesmo
0s que, ndo sobrando, desejam, no entanto, tentar a vida noutras
zonas, o Brasil era, sem a menor divida, o Pais mais benéfico, ji
por nele se continuarem todas as virtudes da Raca, ja por haver na
grande e pujante Nacio sul-americana as mais preciosas oportuni-
dades para o emigrante portugués desenvolver suas energias e ser
util ao Povo que o recebia. Dadas, porém, as dificuldades de trans-
feréncias e exigindo o Brasil a entrada de familias, que por 14 se
fixassem e quase renunciassem a sua Patria, claro é que todos os
saerificios devem fazer-se para encaminhar para as nossas grandes
extensdes africanas os colonos mais validos e empreendedores.

E é isso o que se estd a cumprir, acelerando-se as obras de
fomente ultramarino, que permitam uma constante fixacdo de fa-
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milias de colonos, garantidas com terras e instrumentos de trabalho
e, sobretudo, animadas dum forte espirito lusitano, capaz de re-
sistir a todas as dificuldades da terra e as multiplas e desvairadas
agressoes do clima.

Vao seguindo para essa Africa, que tantas dores e alegrias nos
tem causado, familias de colonos por todos os paquetes, mas é pre-
ciso que se escolha bem o emigrante, que se proteja e estimule no
mais alto grau a saida daquele que melhor garanta a sobrevivéncia
das caracteristicas mais profundas da Raca.

Neste particular, é muito sugestivo e eloquente o artigo do
Prof. Silva Lopes publicado no ‘Boletim Geral das Colonias’ sobre
a valorizacdo e bem-estar do Homem Portugués. Dele pedimos vé-
nia para transcrever os seguintes periodos:

«De 1864 a 1940, a populagdo duplicou: de 1901 a 1930 emigrou aproxi-
madamente um milhdo de individuos. Portugal, em relacio @ sua populagdo,
atingiu no passado um alto indice entre os paises que mais emigrantes for-
neceram.

Temos mais de dois milhdes de colonos por paises estrangeiros, enquanto
néo vao além de cem mil portugueses europeus, ou dessa origem, os que habi-
tam, ocupam e marcam a nossa presenca nas provincias ultramarinas.

Em boa verdade: todos ndo seriwmos demais, para povoar e colonizar
esses vastos e ricos territérios ultramarinos.

Transplantar milhdes de individuos, rapidamente, seria utopia; mas hé
que lancar o homem portugués, em ritmo crescente, no caminho da Afriea.
E devemos fazé-lo, na medida em que lhes criarmos, 14, meios de vida; meios
suficientes para os alimentar, com o aparecimento de indistrias ligadas a
uma agricultura altamente desenvolvida; instalagGes para os receber, e meios
de transporte mecessarios para a penetracdo do homem, e egcoamento dos
produtos em direc¢do aos grandes centros e portos de embarque.
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Devia familiarizar-se o colono mesmo antes de partir, com a terra aco-
lhedora, através duma documentacao completa. Para tal, serviriam os documen-
tarios cinematograficos, fotografias, jornais, revistas, musica, usos e costu-
mes, produtos regionais, ete.

O problema emigrac¢ido é um problema ligado a sobrevivéncia da Raca,
que considerou sempre «toda a terra patria do forte».

Naturalmente, que é ainda no proprio interesse de Raga, que devemos
aceitar que sb élites deverdo emigrar!

Por isso teremos que as preparar cuidadosamente, com uma largueza de
vistas que ha-de corresponder aos objectivos que se pretendem atingir; quero
dizer, que o colono africano ndo pode, sob alguns aspectos, ter a mesma
preparacdo daquele que demanda o Brasil, a Venezuela ou a Argentina.

0O homem portugués é sem davida o melhor elemento colonizador; é um
elemento-rico que ha-de tratar-se convenientemente, tal como os metais precio-
so0s, moldando-o depois, liberto de certas sobrecargas de processos rudimenta-
res, numa unidade activa e valorizadora em que, a par do progresso téenico,
se lhe crie uma personalidade interessante de humanista act;vo_. fazendo dele
¢ homem completo, -
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- Preparemos um colono-padrdo, tipo-portugués, dentro daquele espirito de
certeza cientifica que nos legou o Infante Navegador. Isso nos guindara, como
povo, a um alto nivel mental e socials.

Sensatas e oportunas indicacdes sdo estas, que se coroam no-
bremente com o desejo de «que na bolsa de cada emigrante va um
exemplar de ‘Os Lusiadas’, biblia-viva da Raga — para o temperar
nos momentos de desalento».

Sim, mil vezes sim. Ao Soldado, ao colono, a todo o Portugués
— ‘Os Lusiadas’ dardo em qualquer momento de depressio a forga
viva para se erguer e avangar.

Em Séo Paulo, iniciou a sua publicacdo a ‘Revista de Historia’,
dirigida por E. Simées de Paula e colaborada por alguns dos mais
distintos Professores brasileiros da especialidade. £ consolador
passar os olhos pelos dois niimeros ja saidos este ano e examinar
a consisténcia e erudicdo dos artigos neles insertos.

Por estarem mais em relacdo com os assuntos agui tratados,
devemos referir as Consideragoes sobre o Problema do Ensino, de
Pedro Moacir Campos no n.° 1 e Bandeiras e Entradas, por Alfredo
Elis J.°r no n.° 2.

Naquelas Consideragoes, estuda-se a diferenca entre instrucio
e cultura e afirma-se, com J. Huizinga, que s6 os individuos de
personalidade podem ser dotados de cultura. Sendo, porém, cada
vez menor o nimero de personalidades, pelo facto de ser hoje um
produto da era industrial o homem semi-formado, a Cultura esta
em crise e 86 novos processos de ensino poderdo reabilitd-la. O ime-
diatismo e um exagerado materialismo dominam os estudantes de
hoje. Com a preocupacio maxima de conseguirem sucesso em deter-
minada especializacdo de ordem técnica, caem numa tal estreiteza
de vistas, que nada mais lhes interessa. H4, portanto, que renovar
o quadro da Cultura ocidental para adapti-la ao periodo em que
vivemos; e isso s6 pode fazer-se na Escola, orientando no sentido
mais conveniente aquela pequena parte de estudantes que sente a
realidade e pretende solucdes novas para as suas dividas. — No
seu pequeno, mas denso estudo sobre Bandeiras e Entradas, Alfredo
Elis esclarece, com nitidez cristalina, a diferenca entre esses dois
tipos de organizacoes penetradoras do sertio, que andam quase
sempre lamentavelmente confundidos. Faz a histéria dos dois mo-
vimentos e conelui com o seguinte esquema: «Bandeirismo — Ex-
pedicdes volumosissimas, bandeirismo de apresamento e némade;
bandeirismo de colonizacdo e pastoril; pacifico e sedentario. En-
tradismo—Pesquisador de riquezas, expedicoes reduzidas; entradis-
mo oficial no Nordeste, entradismo particular e semi-oficial em
S. Paulos.

Em Juiz de Fora, a colénia portuguesa ali domiciliada proce-
deu hé pouco a inauguragio de belo monumento a Camoes, que fica
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situado numa das mais formosas pracas da importante e culta ci-
dade mineira. Teve a iniciativa da impressionante homenagem o
nosso patrieio, Sr. Avelino Silvestre, que merece o louvor incondi-
cional de todos os bons portugueses. Na brilhante ceriménia, em
que falaram o Consul Jodo Borges de Matos, o general Onofre de
Lima, comandante da 4.* Divisdo Militar brasileira, e outros, exal-
taram-se as glérias de Portugal e de seu cantor maximo, confrater-
nizando portugueses e brasileiros no mesmo elevado preito pela
meméria daquele que, dia a dia, mais se ergue no conceito e admi-
racéo de todo o mundo culto.

Por expressa determinacido do Tenente-coronel Salvacio Bar-
reto, muito ilustre Presidente da Camara de Lisboa, o 3.° Concerto
popular desta época, organizado pelo nosso primeiro municipio, in-
cluiu no seu programa alguns nimeros de musica portuguesa. Se
bem que néo se compreendam em Portugal concertos populares sem
miisica portuguesa, merece os maiores encémios a determinacio do
Presidente da Camara, que, além de Portugués de nobre patriotis-
mo, é Artista de reconhecido e consagrado mérito. Pode talvez a
sua iniciativa provocar ironias ou frases vesgas dalguns estrangei-
réfilos que por ai saltitam a louvar apenas o que é de fora. Mas,
a sua resolucdo nio deve sofrer o menor desvio. Com ela estardo
todos os que prezam e querem cada vez mais prestigiado o incon-
fundivel espirito portugués.

Na Emissora Nacional, o Compositor da Semana continua a
ser estramgeiro. Ja passaram 34 compositores de varias nacionali-
dades e nem wm s6 portugués. Ora isto fere a consciéncia nacional
e vexa profundamente a nossa cultura artistica. Nao pugnamos pe-
los vivos, para evitar mais questitinculas e rixas ferozes, embora
os haja dignos da rubrica. Mas relegar os grandes compositores
mortos para um esquecimento acintoso — é lamentéavel e revoltan-
te. A Direccio da Emissora cumpre resolver com energia essa anor-
malidade, se é que tem algum respeito por aqueles que se notabili-
zaram na Musica, a par dos Mestres seus contemporéneos.

MINISTERIO DAS COLONIAS

«Tendo verificado que, em coniravengdo das regras ortogrdficas oficial-
mente aprovadas, se continua a fazer uso das respectivas iniciais, sem qual-
quer pontuagdo, para referéncia dos Servigos dos Correios, Telégrafos e Tele-
fones; sendo mecessdrio, a bem da Lingua Portuguesa, evitar este e outros
atropelos; lembra-se: a) que todos os Servigos e Organismos devem ser desi-
gnados por extenso evitando-se a referéncia ds iniciais das suas denominagoes;
b) que nos casos em que excepmmlments ge tenham de indicar esses Servigos
ou Organismos pelas iniciais devem estas ser seguidas da indispensdvel pon-
tuagdo. 20 de Maio de 1947». — O Subsecretdrio — RUI DE SA CARNEIRO,




A PROPOSITO DE
«A NOBREZA DE CAMOES>

Meu caro Alvaro Pinto

Liberto de exames, posso atentar em outra letra que nao seja
a dos candidatos. Por isso é o ensejo de lhe pedir, para o meu artigo
do n.° 146 de ‘Ocidente’, de Junho, duas correccoes e um aditamento.

Ao fim da pag. 268, peniltima linha, escapou — de corpo o
nao era, em vez de — de certo o ndo era.

Na pag. 271, o 1.° periodo depois do asterisco deve comecar por
Sobre o parentesco... e a probabilissima...

A pag. 268 diz que a Carta do perdao atribui a Camoes o titulo
de cavaleiro fidalgo.

A redaccéo parece, de facto, referir-lho, pois quem se trata de
identificar é ele e ndo o pai: Luis de Camaoes, filho de S. V. de Ca-
moes, cavaleiro fidalgo... morador... Mas lembrando que os do-
cumentos que respeitam ao seu embarque para a india, pouco
depois, o ddo como escudeiro, é como tal que o devemos tomar por
aquela data — 1553.

Agora o aditamento:

Aquilino Ribeiro ja publicou mais dois volumes sobre Camdes,
como é sabido. Apesar da curiosidade e do desejo de corresponder
a gentileza do Autor, oferecendo-mos, ainda me ndo foi possivel
1é-los. Mas do livro a que fiz, em ‘Ocidente’, os meus reparos, fal-
tou-me aludir & afirmacio da pag. 51: Camdes era «humilde por
nascimento e condi¢io — di-lo o ofertério a D. Rodrigo da Cunha
da edicdo 1613».

O editor oferente — Domingos Fernandes — contenta-se de
dizer que o Poeta é humilde. A especificacido das categorias de hu-
mildade é acrescentamento de Aquilino. Mas serd Camdoes, na ver-
dade, humilde numa e noutra categoria?

Habilita a responder a esta pergunta o que na mesma edicédo
algumas paginas adiante se afirma, pela pena de Pedro de Mariz,
o primeiro biégrafo do Poeta. Poe este em evidéncia tanto a humil-
dade de condigdo como a mobreza de nascimento, levantando a ar-
vore geneal6gica que os documentos posteriores apenas tém confir-
mado em suas linhas essenciais. O editor ndo desmente o biégrafo
— e seria estranho que o desmentisse, & distancia de 3 ou 4 paginas.
Apenas prefere referir-se ao humilde de condi¢do em vez de ao
nobre de nascimento, porque se trata de retorica de ofertério, des~
tinada a provocar a generosidade de D. Rodrigo. Este mais se
comoveria com a situacdo econémica do Poeta genial, do que se
impressionaria com a sua categoria nobilidrquica.

Pela insercéo desta nota, ete., ete. ;

Hernani Cidade



ECTOGA

Lindo dia de Sol!... Tonteia-me a cabeca...
Aguas a marulhar...

Ervas e seixos brincam nos regatos...

E, fluido que o meu corpo exale e se esvanega,
Sai-me do corpo a Vida a passear...

Vibra nos Céus a lira de Cibele!

Os cactus
Enchem-me os olhos de frescura... e dir-se-ia

Que me perturba o corpo em correria
A fresca seiva plena de humidade...

Exala-se-me a vida & flor da pele...
Deixé-la ir...

Oh! clara suavidade...

II

As noras,

(Tema gasto de lagrimas serenas
Em Cancioneiros de lamiria e penas)
S6 sabem gargalhar a estas horas...

Erguem a agua ao ar

E lavam-na de luz... e deixam-na cair
Toda a brilhar

B i S8 it rir e

E salpicam-me com agua os meus sentidos!
E 4 luz do Sol poem-se todos a luzir...

‘Que falgida miragem
De pedras sem engaste: — os meus Sentidos!...
Lembram guizos...
Tlim...

Tlim...
Tlim...



62

Ocidente—Volume XXXIX

— Daqui a pouco ji néo sei de mim...
Ando prai perdido na paisagem...

Sai-me do corpo a Vida a passear...
Ponho-lhe um bibe branco... e é deixa-la brincar...

I

Piso e repiso Sol, empapo-o na paisagem,
Papas de lama e Luz marcam-me os rastros,
E o Céu e o Sol nas terras alagadas

Fazem nos charcos sementeiras de Astros.

Os péassaros no Céu
Batem as asas
E enchem de fresco o azul!...

Largam depois em correrias...

Molham as penas nas aguas frias,

E sobem de repente

Tontas no Céu! E esparzem-na a brilhar
Em poalha de cristal vibrante e reluzente
Que molha de dgua fria o Céu, a Luz e o Ar!

v

Olha o Sol! — Entéo néo veio de fugida
Até ao tanque, num mergulho consolado!
L4 estd muito quietinho... a repassar-se de frescura...

Atiro o balde & adgua a ver se o trago aprisionado...
O Sol na minha bilha! — Oh! que docura
Meter-lhe dentro as mios, e pintar de oiro a minha vida!

A minha bilha quebrou-se...

— Quero 14 saber...

Que bom encher as maos d’Agua da bica
E por-se a gente a beber...

Um frio de cristal em correria
Entorna-se nas veias...



Ecloga

E o sangue se inebria,
Tonto de Sol, como se na dgua fria
Se bebesse a Paisagem as méaos cheias...

Repassa-me em frescura
O giro do meu sangue... E assoma a Vida
Como em frémito de asa a flor da pele...

E logo a aragem

Em torvelinho a envolve,

Em rodopio a impele,

— E infiltra-a pelas seivas da paisagem...

\'s

Que hiimido cheiro a Terra e a verdura
Se exalal...

Oh! que frescura

Agpiré-la...

Nas hortas,

Tém os caules tirgidos de seiva
os vegetais...

E plenos de humidade,

Molham os dedos... Oh! que bom esmaga-los!...
Tao fresco,

E tao macio,

O frio

Dos vegetais...

Sinto-me todo vazio
De mim...

— E adonde eu era, hi s6 frescura e nada mais!...

Toda a horta é um jardim

E a Vida fugiu-me a rir...

Que bom senti-la e ndo saber de mim...
Deixa-la ir...

63
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— Menina Vida

Viram-na passar?

Levava um bibe braneco pré recreio...
— O bibe branco vimo-lo voar...

Mas a Menina por aqui néo veio...

— Menina Vida

Viram-na brincar?

Levava um guizo de oiro que tinia...
— O guizo de oiro ouvimo-lo tocar
Mas a menina aqui ninguém na via...

— Menina Vida

Viram-na saltar?

Levava no cabelo uma estrelinhal...
— A estrela doiro vimo-la brilhar
Mas a Menina por aqui ndo vinha...

Menina Vida.

Viram-na passar?

A minha alma, levava-a no regaco!...

— Tua alma, sim... Ouvimo-la cantar,
Lira nas méos dos ventos a vibrar...

Mas a Menina era s6 misica no espaco...

VII

Diluiu-se-me a Vida na Paisagem.

— Que bom sentir-me assim tao dispersado
Rolar de manselinho como a aragem

Sobre as hervas molhadas do relvado...

Ser hélito de seiva a flutuar...

Cheiros de terra fresca e de verdura...
Fragréancias orvalhando a Luz e o Ar,

E enchendo o Mundo inteiro de frescura...

Pulsa o meu coracédo nas seivas frias,
Exalam minha vida as ramarias...
Na levada da varzea vai meu sangue...

E fluida, etérea, perfumada e exangue
Do meu espirito a esséncia fina
Espreguica-se ao raso da campina...

AMERICO CORTEZ PINTO



ECOS DA 1.* GRANDE GUERRA
EUROPEIA

(Do “*Diario dum Prisioneiro”)
Pelo P.© ANTON1I0O MOURINHO

O documento singelo e eloquente que adiante se transcreve na
integra, conforme foi copiado do manuscrito, é auténtico.

Damo-lo com toda a virgindade ortografica e expressiva.

No seu sabor montanhés, guarda a verdade tragica da guerra
— «aquele monstro» — que foi também, para Portugal, a primeira
Grande Guerra.

O autor dessas quadras tdo ingénuas vive ainda. Pertenceu
ao Corpo Expedicionario Portugués, o famoso C. E. P. Soldado
an6énimo, her6éi como todo o bom soldado que no estrangeiro se
bateu com valentia pela Patria, foi feito prisioneiro, no dia 9 de
Abril. Levado para a Alemanha, 14 trabalhou, sofrendo as priva-
coes dos prisioneiros, andou nos campos forcados da Bélgica e do
Norte da Franca, até o Armisticio geral de Novembro, que o li-
bertou. Foi 2.° sargento promovido em campanha.

Comecou a escrever as suas memorias da Guerra, no dia em
que saiu de casa, com a Despedida do meu querido Pai e Familia,
até o dia em que, liberto dos alemées, embarcou em Cherburgo, a
caminho de Portugal.

Escreveu dois manuscritos, em oitavos de papel riscado por
um lado.

Escreveu a tinta, e a lapis, como sabia, em prosa e verso.

Mais tarde, daremos a lume a prosa, que é viva, embora es-
crita em lmg'uagem popular, todavia mais incisiva do que os versos.

Quando outro mérito nio tenha, sirva ao menos para se avaliar
um pouco da témpera do soldado desconhecido, o rapaz anénimo
que é o soldado da nossa provincia que ajudou a escrever paginas
de gloria e de tragédia para a Patria e para a Histoéria.

A azinheira da montanha da flores perfumadas, entre os espi-
nhos das folhas duras, a singela urze da serra floresce em perfume
e cor, e inebria os eampos vizinhos ; ddo assim ao ambiente dos cam-
pos imensos um tom de variedade, beleza e perfume, no seu tom
singular de ser.

Assim julgamos as impressoes deste soldado portugués, colhi-
das nos campos de batalha da Flandres, ha 33 anos. Confessamos
que lemos algures o livro ‘A Oeste nade de novo’ daquele soldado
alemio, que tanta fama teve, e ndo era superior em nada a este
soldado mirandés, que s6 hoje deixa ver ao mundo as suas im-
pressoes.

Aprecie-se o soldado campesino, a sentir perante o trovejar
dos bombardeamentos constantes a que ele chamava — «diverti-
mento» — perante o horror dos campos juncados de mortos e feri-
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dos; aprecie-se a ironia fina, na apreciacio eventual de qualquer
pormenor ; a compaixao pelos companheiros amigos, que via morrer
ou ferir ao lado; a saudade da familia; a Fé e Esperanca em Deus.

Seja-nos permitido destacar a fina ironia que aqui e além
brota, em quadras perfeitas no sentido, e quase na forma, aquele
bom humor tao peculiar dos filhos do povo montanhés e tdo neces-
sario em face da hora incerta que a morte lhes dancava a frente e ao
lado, a todo o momento; perante a fome, o frio, a chuva e a neve...

«Era consolo para o corpo,
Um regalo para a vida
Empalpar o gelo frio

E também a neve macia...»

A observacio serena plena de candura, ao ser feito prisioneiro,
quando os alemaes o mandaram levar uma maca com um soldado
que tinha as pernas cortadas:

...aquele ladrdo a berrar
Tinha as pernas cortadas,
Tinha bem de que se queixar...»

Depois, ainda sio os ratos que lhe rompem o bornal e lhe
comem a reserva de racdo, que é obrigado a pagar sem justificacao
possivel... o desdém com que acolhe o francés que o vai por fora
do palheiro onde estava a descansar, apés longa e pesada marcha;
a lebre cacada sobre a neve...

O autor é natural de terra de Miranda e escreveu como pro-
nunciava; dai, os mirandesismos de que estd incada a narrativa,
que, por isso, ndo perde a graca mem o valor, antes eremos lho
aumenta. Na segunda fase diremos o seu nome e outros factos
interessantes do seu labor na Guerra e na Paz.

Concentremo-nos e vamos ler este Didrio de fio a pavio:

DIARIO DE UM PRISIONEIRO
GRANDE GUERRA MUNDIAL DE 1914-1918

Por um soldado do Corpo Expedicionirio Portugués

—-¢0 ano era mil novecentos e de- Saimos do quartel de manhi,
[zassete, Muito antes de amanhecer;

Quando pra () Franca marche- Todas as pessoas choraram
[mos (2); Que vinhamos 3 guerra morrer.

Para combater na Guerra
E a Pétria engrandecermos.

() PRA — Forma popular de PARA, entre os mirandeses, quando fa-
lam portugués.
(?) MARCHEMOS — Forma popular do pretérito, do verbo marchar.
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Eu disse adeus ao quartel

E 3 cidade de Braganca

Eu nédo sei se voltarei a ver
Que vou combater na Frangca.

La seguimos no comboio,
Quase tristes a chorar;

Pra chegarmos ao vapor
E em seguida embarcar.

Dia vinte e dois embarcimos,
Li4 num porto de mar;

E estdvamos no vapor
Todos a descansar.

Entéo disse adeus a Portugal
Adeus minha Péitria querida
Por ti vou a combater,

Por ti vou dar a minha vida.

L4 seguimos na viagem,
Abandonando os nossos lares;
Arriscados aos grandes perigos
Que havia nos largos mares.

O primeiro dia de 4gua,

Foi um gosto viajar,

Por estarem muito sossegadas,
As adguas daquele mar.

O segundo dia d’dgua,
Po6s-se muito bravo o mar,
Estava tdo tormentoso

Que nio julgdvamos escapar.

J4 tudo dava ais da vida

E 86 se ouvia chorar,

Que ficAvamos submergidos
Ali no meio do mar.

Mas o mar pbs-se ameno
Dando-mos () grande alivio
Ji todos satisfeitos

Por mos livrarmos do perigo.

Pois o mar esteve bravo,

Das quatro até a uma hora

J4 poucos soldados havia

Que ndo tivessem lancado fora.

Depois que ji estdvamos bem
E famos no alto mar
Tivemos ali um perigo

Que mos custou a livrar.

O perigo foi o seguinte
Foi o nosso vapor atrazar;
Por ficar com pouco abrigo
Ali no meio do mar.

Nés ndo sabiamos o tratado
Do ladrdo do capitdo

Que jA mos tinha vendido
Ao Governo Alemdo (%).

Mas o destroer que mos acompa-
[nhava

Nio sabendo o que podia haver

Telegrafou para a frente

Que nos viessem Socorrer.

Apareceram trés destroeres mais
Para daqueles perigos mos livrar
E seguiram em nossa companha
Até nés desembarcar.

Pois era uma marcha bonita

Com os torpedeiros ingleses

Que mos foram a livrar do perigo
Aos soldados portugueses.

Em terra de Miranda é geral, em todos os verbos de tema em @, a segunda
pessoa do singular e a primeira e segunda do plural, mudam em e.

acabemos
acabestes
acaborun

(3) MOS — Forma em mirandés do pronome pessoal nos.
(4) Ignoramos inteiramente a verdade acerca do facto aqui relatado.
Convém notar que é uma narracdo feita por populares no préprio momento.
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Assim que avistemos terra, L4 saimos do comboio,
Tivemos grande alegria Dirigindo-nos ao acampamento;
Por mos julgarmos livres Sendo uma longa jornada
Dos perigos que no mar havia. Em muito pouco tempo.

La cheguemos & praia, Na marcha tdo comprida
Onde fomos desembarear, Eu nao pude avantar (¢);

E dormimos no vapor S6 no dia seguinte

Para no outro dia marchar. £ que me fui apresentar.
Dia vinte e seis desembarquemos, Depois de me ter ficado
Para seguir-mos a jornada Deitei-me num palheiro francés;
Eu ali também deixei I depois veio um rapaz:

A roupa que levava. — «Tu scuite» (7) portugués!...
L4 andemos (°) formados —«Se vens a falar comigo,
Nas ruas daquela vila, E te melhor estar calado;
A quatro como era dado, Que eu daqui ndo me levanto
Cada qual com sua moxila. Que estou muito cansado.
L4 cheguemos & estacio «S6 amanhid me levantarei,
Para no comboio embarcar Depois do sol nascido,
Seguindo para a frente Antes nao me levanto,

P’ra vir-mos a batalhar. ¥ escusado falares comigo.
L4 seguimos no comboio, £ escusado falares mais,
Dando-nos bolacha e marmelada, Que eu ji estou deitado
P’ra comer-mos no comboio, F eu ndo te percebo,

Em dois dias de jornada. Ficas melhor estar calado.»
Li seguimos pela Franca fora, L4 se passou a noite
Acompanhando os nossos artigos, E depois veio o dia;

E na viagem tdo comprida, Entdo me levantei
Encontremos um comboio de feridos. E fui para a companhia.
Pois ndo tivemos grande alegria, L4 segui o caminho

Em aqueles feridos visitar; Onde estavam os soldados
Por ver o que sucedia A reunir-me com eles

Aos que andavam a batalhar. E fiquemos acantunados.
Entdo é que nés vimos, LA estive em B, T (sic)

A festa que nos esperava, Naquela linda povoacio;
Que nio era muito alegre Para ali nos darem

Aquela nossa jornada. Algum tempo de instrucéo.

(°) ANDEMOS — por anddmos.
: (°) AVANTAR — Forma mirandesa do verbo que significa em portu-
gueés aguentar,
(") TU SQUITE — por tous de suite.
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Depois de cinco dias
Naquela povoagdo estar,

Fui avisado para ir ao campo
De instrucéo de isgrimar (8).

LA segui o caminho,
Como estava determinado,
A dormir ao catorze

Que 14 estava abonado.

Tive grande alegria

Ali naquela ocasido;

Porque me encontrei com um rapaz
L4a da minha povoacéo.

LA estivemos algumas horas,
A falar na nossa terra,

E como seria a nossa vida
Durante o tempo de guerra.

Abracé-mos-nos entdo os dois,
Quando foi a despedida;
Ficando com saudades

De ver a nossa terra querida.

LA fui & escola de esgrima,
Fazer a minha apresentacéo,
Para naquele campo aprender
Aquela nova instrucdo.

L4i estive quinze dias,
Aprender a instrucio,
Para depois a ensinar
Aos soldados do batalhfo.

Depois que sai a pronto,
L4 veio um caminhio
Para me conduzir

Ao meu batalhdo.

Apresentei-me na companhia
Ao senhor capitéo,

Para ensinar aos soldados
Aquela nova instrucéo.

Li estivemos poucos dias
Naquela linda povoacido;
Que logo veio uma ordem
Para regressar ao batalhao.

LA saimos embora

Para outro acampamento,
Acompanhados pela musica
Era um divertimento.

A marcha era comprida
Ia-mos muito carregados
L4 chegamos, com trabalhos,
Mas foi muito cansados.

LA estivemos naquele povo
Continuando a instrucio;

Para seguir-mos para a frente
Mais hoje ou mais amanhio (°).

Ali estdvamos bem,

Era um divertimento:

Ir a instrucio e ao rancho,
Assim se passava o tempo.

Apesar do pouco trabalho,

Nio queria-mos ali estar;
Tinha-mos saudades de Portugal,
Da nossa familia visitar.

Mas afinal néo se podia,
Sem primeiro combater;
Era debalde sonhar nisso
Porque ndo podia ser.

LA se passaram quatro meses,

Sem saber o que era guerra;

Mas estdva-mos préximos dos traba-
[lhos

E também da miséria.

L4 chegou o triste dia
De p’rd regressar

Todos bem preparados
Para ir-mos a batalhar

(8) ESGRIMAR — Forma mirandesa, aportuguesada, ou vice-versa de

esgrimir, Em mirandés é ’sgrimar.

(?) AMANHAO — Forma reforcada entre os mirandeses de amanhd,

talvez por exigéncia de rima,
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Pois regressemos (1°) animados,
Dando ao povo a despedida;
Vindo prontos a combater
Arriscando a nossa vida.

Pois seguimos para a frente,
Montados em caminhdes

A visitar as linhas

Uns quatro batalhges.

L4 nos fomos apear,

Muito préximo das trincheiras;
Ficando de reserva das linhas
A vendimar as pereiras.

La fomos acantunados
Numas pequenas casinhas;
E eu logo fui avisado
Para ir ver as linhas.

LA fui pela primeira vez

Aquele campo visitar

E ver aquelas moradas

Que nés tinha-mos de abitar (31).

Pelo caminho por onde ia
Viam-se casas derribadas e covas;
Eu dizia para a minha vida:

«— Temos muito tristes novas!»

Ao entrar pelas linhas
Ouvi rugir pelo ar,

Pois era uma granada
Que mos vinha visitar.

A primeira que ouvi

N&o sabia o que aquilo era,
Depois é que a senti
Quando rebentou na terra.

L4 se passou o dia,

Mas a noite era para temer.

Que tinha-mos uma hora de gases
E bombardeamento a valer.

Pela primeira visita que fiz
Fui muito bem festejado,
De comer deram-me pouco
Mas o fogo foi melhorado.

LA retirei das linhas

Muito contente a marchar,
Ficando com pouca vontade
De eu as linhas voltar.

Mas logo no dia seguinte

Voltei com a companhia

Pois j4 todos estdvamos dispostos
Por em perigo a nossa vida.

L4 fomos para as linhas
Os trés dias primeiros,

Com um bocado de médo
As granadas e morteiros.

Passaram-se os trés dias
Sem haver nenhuma novidade
Todos muito satisfeitos

A noite de retirare.

Muito satisfeitos chegamos
Ao nosso acantunamento

Por ver que nido era continu
Sempre o bombardeamento.

Do qual do acantunamento
Partimos para Paradi (sic);
A continuar a instrucido
E estar de reserva ali.

Mas dali a seis dias,
Segunda vez vamos ver
Outras nossas linhas
E nelas combater.

L4 estamos cinco dias

Espera de granadas e morteiros;
Mas fomos bem socedidos

Como nos trés dias primeiros.

Nessas trincheiras fiz uma patrulha

Saindo ao campo de ninguém;
A ver o estado dos arames
Se estavam mal ou bem.

Durante na patrulha,

£ que me socedeu mal:

Por causa dos malvados ratos,
Que me romperam o bornal.

(**) REGRESSEMOS — por regressdmos.

(1) ABITAR — por habitar.
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E comeram-me a racio de reserva
Que eu l4 tinha deixado;

E tinha de a apresentar

Se nfo era castigado.

Eu disso faco queixa

Ao senhor oficial;

Ele disse-me que nfo tivesse pena
Que ndo me socedia mal.

Pois tive de pagar a reserva
E ficar muito bem calado;
E quem assim nio fizesse
Savia que era castigado.

Pois trés francos paguei
Por causa daqueles leirdes (12),
Roubaram-me o dinheiro
Aquela corja de ladrdes.

Pois os ratos das trincheiras
andavam bem contentes;

Mas eu se apanho algum

savia que lhe quebraba os dentes.

Deixo-me agora de ratos
Outra vez falarei

Vou contar os mais trabalhos
Que na vida passei.

Retiremos (13) das linhas,
Sem perigo algum haver;
Contentes da nossa vida
Por assim nos soceder.

L4 fomos para o descanso
Que ndo foram muitos dias,
Que logo fomos chamados
A ocupar outras linhas.

Regressemos para Armantier,
A ocupar aquele from; (sic)
Para 14 estivemos nove dias,
Que ndo era nada bom.

Nas linhas morreu um soldado,
Num grande bombardeamento;
E a reta guarda quatro

E no préprio acantunamento.

Pois ndo era muito bom
Que custava atorar

Por estarem quase sempre
De continuo a bombardear.

Pois em nove dias que 14 estive
Ainda me vi atrapalhado

Com uma granada que caiu
Que me ia deixando enterrado.

Pois ali ndo era brinquedo
Com granadas e morteiros;
Que mos iam deixando

Sem géneros e rancheiros.

Entdo retiremos muito tristes
Por sermos mal sucedidos

Por ter-mos que andar sempre
Com a vida em tantos perigos.

Retiremos para a parada

Alguns dias descansar,

Para tomar-mos conta de um se-
[tor (sic)

Que tinha-mos de ocupar.

LA mos chegou a ordem

De pras trincheiras regressar,
A passar 14 o inverno

A chover e a batalhar.

Tristes noticias eram
Frequentar de inverno as linhas;
Passar 14 frios e neves

Passar giadas e novrinhas.

L4 chegou o dia da partida,
Aquele setor ocupar;

E estar 14 trés meses

Sem ninguém descansar.

(2) LEIROES — Grandes ratos ou ratazanas, que na Terra de Miranda

tém o nome corrente de leirdo.

(12) RETIREMOS — por retirdmos.
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Triste foi a visita

Logo no dia primeiro

Que morreram cinco homens
Por um ladrio de um morteiro.

E feridos foram seis
Pois foi uma tirania,
Por ter-mos tantas baixas
Logo no primeiro dia.

Pois bem grande tristeza era
Estar & espera da morte!...
Pois s6 pedia-mos a Deus
Que nos desse boa sorte.

Pois era uma tristeza,
Debaixo da terra abitar;
De dia a dormir,

E de noite ao luar.

Pois ali nés viviamos

Todos muito calados

Fosse de noite fosse de dia
Sempre dentro dos valados (14).

E quem se deitasse fora,

Que dentro nfo quisesse estar;
Eram-lhe os dias acabados,
Sem mais nada lhe procurar.

Ao fim de seis dias

De estar na primeira linha,
Fomos rendidos para os apoios
E grande vontade que eu tinha...

Ali fui eu avisado

O dia mesmo que saimos,

Para ir-mos a escola de patrulhas
E debaixo de neve partimos.

L4 me fui apresentar

Muito bem preparado:

Com a espingarda e baioneta
E com a muchila carregado.

LA cheguemos a Paco (sic)
E fizemos apresentacgio

E ali recebemos

Aquela boa instrucfo.

Pois era mesmo de prazer
Aprender a fazer patrulhas
Deitar o corpo no chéo
Naquelas noites escuras.

Isto era depois de cear

Que iamos ao recreio,
Arrastar a barriga pelo chio
Assim faziamos o passeio.

Era consolo para o corpo
E um regalo para a vida
Empalpar (15) o gelo frio
E também a neve macia.

Pois era uma instrucdo bonita
Com a neve a reluzir

Para cacar os alemies

Se estivessem a dormir.

Au fim de oito dias
Mandaram-me para a companhia
Que fosse fazer patrulhas

A ver os alemies que trazia.

Apresentei-me na companhia
No dia de consoada

Reunir-me com os companheiros
Naquela noite tdo nomeada.

Pois foi uma noite triste
Quando imaginava-mos consuar
Rompeu um bombardeamento
Que ndo julgdvamos escapar.

A noite se passou

Néao foi com muita alegria
Pois morreram dois homens
Na noite de tdo belo dia.

L4 saimos dia vinte sete
Quatro dias a descansar
Para depois rendermos

Os que as ficavam a ocupar.

Pois nesse dia que saimos
Havia uma grande neve;
Fui com o chapéu a caca
E agarrei uma lebre.

(1*) VALADOS — Forma mirandesa de vala.
(**) EMPALPAR — Forma mirandesa de apalpar.



Eeos da 1.° Grande Guerra Europeia 73

O dia de ano novo Mas eles estavam bem descansados
Fomos quatro vezes as linhas Sonhando a sua taicdo
Arrender os que li estavam Espera que se retirassem
Por outros quatro dias. As nossas tropas de prevencdo.
Fomos, debaixo de neve, Noés passemos (18) o més de Marco
Aquele dia para as trincheiras, Nos redutos de prevencgido
A passar aqueles frios A espera dos alemaies,
Daquelas noites janeiras. Mais hoje ou mais amanhao.
Pois estivemos uns quinze dias Nos redutos nés tivemos
36 de frio da pura neve, Um grande bombardeamento
A resistir ao parapeito Aonde tivemos quatro baixas
Sem ninguém se adormecer. Em tdo pouco tempo.
Na noite de dezassete para dezéito Acabou a prevencio
Que nas linhas demos entrada Entdo nos retiremos (17);
Tive um dos grandes desgostos Fomos para Lagorgue (sic)
Por se ferir um meu camarada. Aonde descansemos (18).
Pois era um dos maiores amigos S6 estivemos quatro dias
Que na Franca me acompanhava Na reta guarda descansar;
Pois por ele se ferir Logo nos veio ordem
Grande mégua me arrastava. Para o setor ocupar.
Pois em visto de ele ser ferido Entéo partimos para a frente
Desejava-lhe uma boa sorte De muito ma vontade
Que regressasse a Portugal E os soldados j4 nfio queridio ir
Que se livrasse de trabalhos e da Que se queriam revoltar.
[morte.
LA chegou o més de Marco Porque tinham passado o inverno,
J4 era melhor tempo Nas linhas a batalhar
Pois ja tinha-mos o inverno passado, E saimos para o descanso
Quatro dias fora e quatro dentro. Mas nio deixardio descansar.
Entdo fomos para a rectaguarda, Triste foi a jornada,
Com tencdo de descansar Que entdo nds seguimos.
Mas foi bem o contririo S6 em trabalhos e misérias
Do que estava-mos apensar. £ que nés mos sentimos.
Depois de seis dias de descanso Naquela noite de jornada
Mandaram-nos avancar Grandes trabalhos tivemos;
Que ji ali vinham os alemies Quem sabe os pocos de dgua
Que os fizéssemos retirar. Que naquela noite despegemos (19).

(1) PASSEMOS — por pussdmos.

(17) RETIREMOS — por retirdmos.

(18) DESCANSEMOS — por descansdmos.

(1) DESPEGEMOS — por despejdmos. Na Terra de Miranda, é muito
frequente a frase despejar pocos, por pisar dgua.
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La cheguemos (2°) as linhas
Com os fatos cheios de dgua,
De dar-mos tanta queda

Nas covas da estrada.

L4 cheguemos as linhas
Muito fartos de marchar

A render a primeira divisdo
Que retirasse a descansar.

Entdo estivemos cinco dias,
Naquele setor a esperar
De quem mos rendesse
Para sair a descansar.

Pois eramos rendidos

No dia nove de Abril;

Mas foi bem o contririo
Para o soldado e para o civil.

De madrugada muito cedo
Fui eu os postos rondar
E estava tdo escuro

Que ndo se podia andar.

Estava tudo tdo sossegado
Que nem nada se sentia;
Mas estava muito escuro
Pelo novoeiro que havia

L4 chegaram as quatro horas
Quando se disparou um canhio;
Pois foi um soar continuo
Maior que um trovio.

As granadas e morteiros
Eram tdo espessas no ar,
Como a neve no inverno
Quando esteja a nevar.

Hé! que braves homens
Hé que bravos sem coracoes!...
Nunca julguei de ouvir
Tanta soma de canhdes.

H6! que grandes crueis

S6 destinados a matar

Os filhos de tantos pais
Pouco vos costaram a criarl...

Hé6! que grandes tiranos

Hé! brutos que ndo considerais,
Pois matar assim os homens
Como se fossem animais!...

H6! fogo brave sem ntumero,
Que as trincheiras arrasais,
Sem terdes d6 tantos homens
Como hoje aqui matais.

H6! soberba e grande tirania

Nio se houvia se nio bombardear!...

Os que estavamos debaixo
Ninguém julgava escapar.

Pois s6 se houviu o primeiro
Daqueles milhares de trovdes;
Pois néo cessaram naquele dia
Aqueles continuos canhdes.

Niao sei qual o motivo
De tanto bombardear

S6 para tirar vidas

S6 destinados a matar.

H6! que grande tristeza
Hé6! que grande crueldade!...
De serem tantos mortos

E de poucos escapar.

H6! soberbos tiranos

O vosso desejo ndo se satisfaz,
Por fazer-des tanto fogo

E por lancar-des tanto gaz.

Por ter-mos os coragdes aflitos
E estar-mos fatigados

Ainda lhe resistimos

Fazendo grandes estragos.

Depois de quatro horas de fogo,
Podeis crer no que vos digo,
Que parecia e para muitos foi

O préprio dia de juizo.

Quando os alemées avangaram
Foi uma grande gritaria

Uns com as fnsias da morte
Outros para salvar a vida.

(*°) CHEGUEMOS — por chegdmos.
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Hé! que dores naquele momento
E que mégua no coracgdo

Por cair tanto soldado
Debrugos naquele chéo.

H6! quanto sangue arramado
Hé! meu Deus que grande agonia
Ai quantos filhos mortos

Houve ali naquele dia!

Parece mesmo impossivel
Sem terem nenhuma questio,
Matarem-se uns aos outros
Sem procurarem a razao.

Avancai 6 malvados

Que bem pago vos héi-de ser
Os crimes que cometestes
Pagais (?1) os com morrer.

Dizeis que ides a Calé (sic)
Bem enganados estais

Nio leveis merenda nenhuma
Que pelo caminho jantais.

J4 ai vos espera o almoco
Podeis depressa caminhar
Bastantes balas e metrelhadoras
Que ji vos estdo esperar (22).

J4 h4 bastantes canhdes

De granadas prevenidos,
Para vos dar o ensino

Por ser-des muito atrevidos.

E bem o contrério
Do que vés sonhais
Creis ir vés a Calé
Nunca nos dias chegais.

Olha se ides a morrer,
Noutra coisa nfo sonheis;

A vés bem se vos entolha
Mas a porra é que niao podeis.

(21) PAGAIS-0OS — por pagai-los.

Pois vbs sois uns miseraveis

N&o me envergonho de os chamar
Despistes os solados

Para vos fardar.

«PRIZIONEIRO»

LA chegou a triste hora

De me fazerem prisioneiro,
Debaixo de tanta granada
De metrelhadoras e morteiros.

Que tristeza imensa

Quando me vi de alemies cercado
S6 julguei ali morrer

Mas fui s6 aprisionado.

Fizeram-me saltar as trincheiras
E para a Alemanha caminhar
Bem tentei ali fugir

Mas néo pude escapar.

Logo encontrei um aleméo
Numa maca deitado,
Fizeram-me levar aquele bruto
Eis muito bem calado.

Pois fui meia légua

Com aquele ladrao a berrar,
Tinha as pernas cortadas,
Tinha bem de que se queixar.

L4 cheguei ao posto de socorro

Aonde entdo o deixei,

E depois mandaram-me pdr a cami-
[nho

Por onde segui e caminhei.

Depois 14 me meteram,
No campo de prisioneiros,
Onde me encontrei

Com muitos companheiros.

(22) £ de notar com frequéncia a fina ironia com que o soldado enca-
rava a situacdes adversas, no auge da batalha e até do desfnimo.
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O dia 14 foi passando

Dando muitos suspiros e ais,
Imaginando como viviamos
Tratados como animais.

Pois o campo era bom
Parecido com um lameiro (23)
Mas em rancho nio se sonhava
Nem no préprio casqueiro.

Ora 14 veio o desenjum,
Quando ja estdvamos deitados,
Deram um pao para trés

Ja fiquemos mais aliviados.

No dia seguinte logo deram
A décima parte dum pido;
Eu logo vi por aquele dia
Como davam a racio.

Pois tive naquele dia
Uma longa jornada

S6 diziam <luz! luz!>
De comer ninguém dava.

L4 partimos para Carva (sic),
E cheguemos naquele dia

E fomos acompanhados

Por soldados de cavalaria.

Af ji fomos abonados
Dando rancho de beterraba
Ele muito bem ndo sabia
Mas eu bem o desejava.

Trouxeram-nos para a Alemanha,
Que tinham muito que nos dar,
Beterraba e cebada

Mas ndo era a fartar.

Se alguma tenho comido,
Muito mais tenho forrado,
Coitadinha da barriga

Que estreita tem passado!...

Era um belo manjar
Para porcos e cavalos;
Isto é dado com regra
Que ndo é para regalos.

Na Franca era fidalgo

E escolhido no comer;

Desde que vim para a Alemanha,
Sempre me estd a apetecer.

E porque sdo bons rancheiros
E fazem um bom cosinhado,
Mal apenas o principio (24),
J4 o tenho acabado.

As calcas dam-me trabalho
Que nido me deixido descansar
Estam-se sempre a cair

E estouas sempre a levantar.

Na Alemanha o fato cresce
E a calca também alarga,
E a barriga diminui

Mas entdo cresce a barba.

LA dormimos numa fabrica
Numas tédbuas deitado,
Com as calcas debaixo

E com a fardeta tapado.

Em dar roupa, nido se sonhava,
Nisso era escosado falar;

Se alguns a tinha boa
Pensavam em lha roubar.

A comida era pouca,

A dormida regular;
Assim se passava o tempo
E temos de nos calar.

Muito nos queriam os franceses
Tratando-nos com agrados

A uns nos davam pdo

A outros lhes davam cigarros.

Hei-de falar bem dos franceses
Que mal nio posso falar,

A amizade que nos tinham
Ao prisioneiro militar.

Dali parti para Lile
Obrigados a marchar
Num dia muito frio

Pois estava a nevar.

(23) LAMEIRO — Em terra de Miranda é qualquer campo relvado.
(*#) PRINCIPIO — em mirandés por principio, forma verbal.
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L4 cheguemos a Lile

Com a roupa molhada,
Por ndo ter-mos capote
F aparar-mos a nevada.

Entdo é que eu vi
Aquela linda cidade,
Como havia boa gente
Franceses de caridade.

Atravessemos (25) a cidade
E fomos para o arsenal
Para nos ensinar

Aquela regra giral (28).

Ali passei oito dias
Estudando mais uma vez;
Um pdo para quatro,
Uma bacia para trés.

A dormida era em tabuas,
Como atrids se pode ver;
E seri sempre assim
Enquanto cd estiver.

Pois parecia-me que mais mal
Néao se podia passar

Depois vi a altura

Que me fizeram chegar.

Fui mandado para um forte,
Onde nada se via;

Estava debaixo de terra
Uma completa enxovia.

Pois era mata vidas,
Assim se lhe pode chamar,
Ali se passaram misérias
Que nfo quererdo acreditar.

Pois entremos para o forte
Seis ou sete mil soldados

Para sofrer as misérias
Com que ali fomos tratados.

O primeiro sofrimento

Era entdo da comida,
Davam um caco de rancho
E um quarto de pao por dia.

O rancho era indecente

Que nem comer se podia;
Mas havia que o tragar
Pela grande fome que havia.

A batata era com casca,

A beterraba por lavar,

Era uma porcaria,

Mas tinha-mos que o tragar.

F a respeito da dormida,
Nao é bem falar,

Pois havia tanto piolho
Que nos levantavam no ar.

Pois os centos que matava
Nem contar se podiam
Para onde um olhasse

S6 piolhos se viam.

O miséria das misérias,

Das maiores que podia haver;
Eu ali jA s6 julgava

Que ali tinha de morrer.

Mas 14 veio um dia

Que nos mandaram preparar
Para sair-mos do forte

E ir-mos a trabalhar.

Pois fomos para os trabalhos
Mas sendo prisioneiros

J4 se estava muito melhor
Pela comida e maus cheiros.»

(25) ATRAVESSEMOS — por atravessdmos.
(2®) GIRAL — Forma mirandesa do adjectivo uniforme geral.



SO B ATLINN'OCACAO DE €LEO

Cronica de RODRIGUES CAVALHEIRO

O POETA E Em Marco de 1921, poucos dias antes da solene
A GRANDE trasladacdo para a Batalha dos restos mortais dos
GUERRA nossos Soldados Desconhecidos, Afonso Lopes Viei-
ra fez publicar, numa plaquette de quatro paginas,
a sua famosa poesia ‘Ao Soldado Desconhecido morto em Franca,
que o Governo da Republica, presidido por Bernardino Machado,
mandou imediatamente apreender, encarcerando, durante algumas
horas, o seu autor no Governo Civil. Que motivara tal medida, que
mais uma vez testemunhava o respeito da Democracia portuguesa
pela liberdade de pensamento? Estes versos da admiravel compo-
sicdo, alids transposicdo poética da verdade histérica:

... que a tua presenca

espectral,

a tua imensa

presenca acusadora e aterradora

para quem te exportow como wm animal,
se estenda sobre o céu de Portugall...

Algumas semanas depois, uma ordem do mesmo Governo obri-
gava os mutilados de guerra a abandonar o Instituto de Arroios,
onde se encontravam amparados pelo Estado. A opinido ptiblica —
como era natural — alarmou-se e comoveu-se. A Imprensa protes-
tou. E houve oficiais, condecorados com a Cruz de Guerra, que
tiraram do peito essa venera, prémio do seu heroismo em combate,
e a puseram em leilao, numa montra da Baixa, a favor dos pobres
estropiados que — depois de se terem sacrificado pela Patria —
recebiam como prémio o abandono e a pobreza mais vis.

O ‘Didrio de Lisboa’, que ha pouco iniciara a sua publicacio,
verberava, em artigo de fundo (26 de Abril) o procedimento do
Ministro da Guerra. E escrevia: — «Logo ap6s as homenagens ao
Soldado Desconhecido, quando ainda na alma do Pais persistia a
luminosa recordacio desses dias de grandes aspiracdes lusiadas,
di-se o caso nefando, que consta da Ordem 103 do Ministério da
Guerra, de se atirar para as incertezas da vida e da miséria com
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os mutilados que se albergavam no Instituto de Arroiosy. E mais
adiante: — «Como se compreende que o Governo pela pasta da
Guerra assim brutalmente resolva a questio dos mutilados, quase
desfazendo-se deles, como se eles foram parasitas entretidos na
mandibulacdo farta dos dinheiros publicos? Porque é que o Parla-
mento ainda néo teve um momento de pausa nas suas tristes brigas
para aprovar o projecto que, melhor ou pior, fixa a situagio mate-
rial dos mutilados?» E terminava assim: — «Os nossos governos,
que geralmente ignoram a arte de se conduzir, captando respeitos e
aplausos, pdem sempre um singular empenho nas medidas que visam
a ofender a alma nacional. — Havera, porventura, em qualquer dos
paises que tomaram parte na guerra, a mesma «firia» de mal fa-
zer? — Nao cremos, porque, desgracadamente, hd ja alguns anos
que 0s nossos governos ostentam a rara coragem de serem os
linicos na ingratidao para com os que bem serviram a Patrias.

E, sublinhando a importancia do caso, 0 mesmo jornal pas-
sava a ouvir, sobre o assunto, algumas individualidades. Afonso
Lopes Vieira depds em segundo lugar, no préprio dia em que o
‘Didrio de Lisboa’ inseria as linhas acima transcritas. O depoi-
mento do grande Poeta é conhecido, pois vem incluido no seu belis-
simo livro ‘Em Demanda do Graal’. Nele escrevia-se, entre outras
coisas, o seguinte: — «Nao creio que houvesse em todo o Portugal
alguém que pudesse dormir um sono descansado depois de saber
que esses martires da Republica, que sdo também os da Patria —
porque pela Patria se sacrificaram esquecendo o interesse politico
que os enviava ao sacrificio — vao ser agora os mendigos das nos-
sas estradas ou os famintos das nossas ruas!»

Era, em prosa, quase a mesma ideia expressa na poesia apreen-
dida, e que tanto irritara o Governo. O ‘Didrio de Lisboa’, no dia
seguinte (27 de Abril), também em artigo de fundo, referia-se as
declaracoes de Afonso Lopes Vieira e, a certa altura, interrogava:
— «Como é que Afonso Lopes Vieira ousa afirmar que os interesses
politicos intervieram eficazmente no envio das nossas tropas para
a Franca? Tem provas decigsivas? Que sentido liga & expressio inte-
resses politicos? Tem conhecimento de qualquer conjura macabra
que nos arrastasse aos campos desolados da Flandres?» Ia reacen-
der-se a discussdo, que, com intermiténcias, desde 1919 durava,
acerca da forma como se efectivara a nossa intervencdo na con-
flagracio europeia de 1914? Estava ainda na meméria de todos a
campanha tremenda de Cunha e Costa, em ‘A Epoca’, atacando,
com documentos sensacionais, a politica de Afonso Costa, de Ber-
nardino Machado, de Norton de Matos, de Leote do Rego e de Jodo
Chagas, que tanto se esforcaram por levar as nossas tropas para a
frente de Franca.

A 28 de Abril, o ‘Didrio de Lisboa’ publicava uma carta de
Afonso Lopes Vieira que merece conhecer-se, pois ficou esquecida,
desde entdo, nas colunas efémeras daquele jornal da tarde. E um
documento importante, porque nele se expde a opinido do grande
Foeta sobre um facto transcendente da nossa politica contempora-
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nea, como foi a colaboracio dos soldados portugueses no teatro
europeu da primeira Grande Guerra. Assim se exprimia o anima-
dor incomparavel de ‘A Campanha Vicentina’:

«Senhor director do ‘Diario de Lisboa’, meu prezadissi-
mo camarada e amigo: — No artigo intitulado Portugal na
Guerra publicado no sew jornal de ontem, faz-me V. a honra
de se ocupuar da minha personalidade e em termos de tdo ge-
nerosa gentileza que me cativam e confundem. Mas, atri-
buindo-me o que V. chama os meus gestos de polemista, de-
clara que os envolve wma paixdo que, sendo sincera, pode
contudo perturbar a limpidez da verdade. Vem isto a propd-
sito da minha resposta ao inguérito aberto no sew jornal
aceree dos nossos mutilados, e na qual ew atribuo interesses
politicos @ nossa intervencio na Guerra. Nas suas conside-
ragoes, comega V. por dizer que defendew sempre como jorna-
lista essa intervengdo e que o fez sempre inspirado em razoes
patrioticas — o que ew reconheco e cieio com uma coONVICcao
que nenhuma duvide poderia empanar.

Pergunta V. se eu, para ousar afirmar que foram inte-
resses politicos que nos levaram as trincheiras de Franca,
possuo provas decisivas? Se tenho conhecimento de qualquer
conjura que nos arrastasse a Flandres?

Nao, sr. director; decisivas, se alguém as possui, ndo
sou decerto eu, nem tenho conhecimento especial de conjura
que se haja wrdido. Nunca sobracei — como se diz no caldo
oficial — a pasta dos FEstrangeiros; nunca tomei chd nem
fumei uma cigarrette na companhia do sr. Lloyd George, e
mesmo o sr. Joao Chagas conkecio-o vagamente hd anos e jd o
ndo conheco agora. Desprovido destas altas funcoes e destas re-
lagées diplomdticas, como queria V. que fosse eu quem guar-
dasse as provas decisivas? De resto, ninguém as possui—e
todavia wma me basta para ousar afirmar o que afirmei, a
qual vem a ser o sentimento, o instinto da Nacgdo, em cujo
subconsciente primeiro, e depois na prépria mentalidade, se
fizou a convicg¢do inabaldvel da afirmacao que eu fiz.

E esta convie¢do inabaldvel, esta convicgdo nacional que
explica légica e terrivelmente o desastre da nossa interven-
¢ao, da qual saimoes, todavia, honrados porque as wvirtudes
admirdveis da nossa raga resistiram no sacrificio horrendo e
fizeram dos mossos soldados — mdrtires conscientes e dupla-
mente herdicos!

Sei que & roda da minha poesia apreendida se wurdiu
uma lenda que me apresenta como um feroz anti-intervencio-
nista. B tdo inexacto i8so que poucos portugueses poderdo do-
cumentar como ew o entusiasmo de que se possuiram quando
Portugal entrou na Guerra. (Seria longo e ndo vem para o
caso discutir e demonstrar que o campo de batalha propicio
a nmossa gléria teria sido em Africa). Na ‘Capital de 22 de



Sob a« Invocagdo de Clio 81

Margo de 1916 fiz ew publicar um excerto da ‘Exortacdo a
guerra’, de Gil Vicente, precedendo-o destas palavras assina-
das com o meu nome: «Recordar em tal momento estas re-
dondilhas frementes de enfusiasmo ¢ forca generosa, parece-
-me propicio. Ago*ﬂi, como em 1513, esta voz palpitante re-
clama de todos nds, filhos de Portugal, & mesma vontade
magnifica, o mesmo desinteresse espléndido, a mesma triun-
fante virtude. O que ela reclaoma é o espirito de unidade,
aquele que brilhou em Sagres, em Ceuta, em Aljubarrota. Aos
senhores cidaddos, aos fidalges e aos regedores esta maravi-
lhosa camgdo ancestral se dirige, e exorta-os & concérdia e
a vitéria, — & conecdrdia sem a qual a vitéria é impossivells

Quer V. um entusiasmo mais ardente — e mais ingénuo?
Porgue, meu Deus! uma cousa é a intervengdo, outra é o
modo como ela s¢ fez e o que se lhe seguiu. Para desenvolver
convenientemente esta frase, seria necessdrio escrever wm vo-
lume. Para mim, que falo ¢ sinto pelo instinto da Nacio, seria
1880 impossivel. !

Mas seja o General Gomes da Costa, honra e flor do
nosso Exérecito, antigo comandante do C. E. P., quem lhe for-
nega um aspecto a pdginas 110 do sew livro ‘A batalha do
Lys': «Devemos todos curvar-nos cheios de admira¢do e cheios
de respeito diante deste pobre gambizio que meteram num
navio com wma arma as costas, sem lhe dizerem para onde ia;
que colocaram numa trincheira diante do Boche sem lhe dize-
rem por que se batia; que passou meses queimado pelo sol de
fogo, enregelado pela neve, atascado em lama, encharcado, ti-
ritando com frio, carregando & baioneta quando o Boche avan-
CAVA...»

Ah! Sim! diante desse soldado heréico que o grande Pin-
tor Sousa Lopes fixou em telas admirdveis, curvemo-nos cheios
de admiracdo e de respeito. Se do seu sacrificio ndo vieram
para a Nacdo resultados de qualquer natureza, queixemo-nos
apenas de quem dissociou a alma nacional a ponto de ser hoje
impossivel produzir-se em Portugal um movimento colectivo,
como aqueles que, em plena Monarquia grangrenada, ainda
agitavam épicamente a alma de Portugal no regresso dos
bravos de Africa, de Mouzinho e Azevedo Coutinho a Galhardo
¢ Rogadas, quando os escritérios, as lojas, os clubes e as ca-
sas particulares de Lisboa se despovoavam e a multiddo, com-
posta de homens de todas as classes, aclomava em delirio,
com prantos de emocdo e brados de vitéria, os ltimos descen-
dentes de uma Epopeia que eles continuavam e de que nds
viviamos aindal... Ah! queizemo-nos dos homens que tiveram
o génio negativo de nos exilarem em a mossa pripria terra
— até chegarmos a ver este espectdaculo tremendo de oficiais
portugueses arrancarem dos peitos as suas Cruzes de Guerra
para as porem em leildo numa montra da Baixa, a fim de
socorrerem os mutilados ao abandono!.. Como vai longe a
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cancio de Gil Vicente! E como estas provas sdo em verdade
decisivas como V. as reclamal...

Se alguma cousa desejo agora, é que os ricos portugue-
ses, geralmente tido faltos de espirito, mostrem que compreen-
dem e<ste leildo sublime. E assim como em Nova York, hd
pouco tempo, se pagava por 1.000 délares, numa festa de
assisténeia aos Orfdos da Guerra, wm jantar composto de um
caldo verde servido numa mesa de zinco, em Lisboa se paguem
a peso de diamantes as Cruzes de Guerra leiloadas. Esta
acgdo dos heréis que se despojaram das suas condecoragdes
para tal fim, parece-me que anuncia, na sua admirdvel signi-
ficagio eristd, wm sinal de redencio da Pdtria — desta Pdtria
que sendo de cristdos e portugueses, tem penado e estd quase
morta —nas mdos dos moiros!

De V., ete.
Afonso Lopes Vieiras.

£ um documento curioso — nao é verdade? —, esse que ai se
arquiva e que ndo podia ficar perdido nas paginas de um jornal
diario. Contribuicdo para quem quiser, um dia, ressuscitar uma
época atribulada, como foi a que Portugal atravessou entéo, ele é,
ao mesmo tempo, o espelho fiel do caracter de um grande Poeta,
que era também um cavaleiro-andante das causas nobres.

MINISTERIO DA EDUCACAO NACIONAL
Ordem de Servigo de 20 de Novembro de 1944

Recomendo que nos documentos a expedir por este Ministério os diversos
Institutos e Servigos sejam designados por extenso, preterindo-se o confuso
¢ inexpressivo sistema das iniciais. No «Didrio do Governo» nenhum diplomna
serd publicado ecom aquela fogf'ma de abreviagdo, — CAEIRO DA MATA.
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Por DIOGO DE MACEDO

DIOGO Foi durante um almoco na Pousada de Elvas, que
DA GAMA pela primeira vez ouvi o Poeta Azinhal Abelho falar
de um Pintor amador dos lados de Campo Maior, que
por ali andara desenhando cenas de costumes locais, andaluzices
amoiriscadas, compondo pequeninos quadros que me foram depois
mostrados numa galeria, e pintando outros de milagres muito es-
pirituosos e delicados, de apuradas finuras nas composicoes, que
propositadamente fui ver a uma igreja cerca dali, em lugar de
encanto e sossego, o qual me fez recordar outro sitio de igual re-
pouso para o espirito e para os olhos, a beira de Dax, em Pouy,
onde S. Vicente de Paula mais procedeu em misericérdia do que
pregou quando de pastor chegou a sacerdote, relicario bucélico e
luminoso de uma iniciativa de santidade pelo amor humano a po-
bres, criancas e doentes.

Nunca compreendi bem este poder das luzes, do cheiro da
terra, dos panoramas vegetais e das transplantacGes evocativas
com que juntamos lugares distantes e de actividades dispares, que
o nosso espirito alicia para irmanar em expressoes afins, s6 pelo
consolo, talvez incoerentemente caprichoso e individual, de conce-
ber unidades no solo por ambiéncias sugestivas — reflexo de sau-
dades de minutos de poesia e de comocio que nos perturbam em
imprevistos estados de alma —, ao ponto de ligarmos pelas sur-
presas dos efeitos panoramicos, urbanos ou paisagisticos, determi-
nados lugares que ficam a milhares de léguas uns dos outros. Nunca
compreendi, mas tenho sentido iniimeras vezes esse poder de trans-
plantacio evocativa e sentimental. Quem conhece Amalfi, por exem-
plo, vem descobrir luz igual e costa maritima também igual, na
vista da Arrabida. Ainda ha pouco ouvi dizer a Jean Alazard, que
em Tomar, 14 do cimo do Convento de Cristo, revira Fiésole e quase
se deliciara a visionar o Beato Angélico orando e pintando o eéu
e a paisagem que lhe deram gléria. Como dianho fui eu rever ao pé
de Elvas o recanto maravilhoso das missoes de Monsieur Vincent?
E todavia nfo asseguro paralelos dessa impressdao real, porque
certamente foram criados na sensacfio de uma misteriosa lembran-
ca, quem sabe se de uma sombra de arvore, de um pastor que
passou ou de um som de sino transmissor!

Diogo da Gama, porque é dele que se trata, era Artista ja
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muito do conhecimento dos alentejanos e particularmente dos cri-
ticos e etnégrafos que andam desvendando e propagando a riqueza
total daquela vasta e variada provincia de Pintores e Poetas, de
Pousdo e Dordio Gomes, de Florbela e Mario Beirdo. A bondade de
um Amigo que me levara naquele dia a Elvas e a visitar o Palacio
Duecal de Vila Vicosa, subtil espirito que assistira ao entusiasmo
com que observei os quadros de Diogo da Gama, devo agora novo
obséquio revelando-me uma grande pasta cheia de desenhos deste
Artista, e uns apontamentos biograficos a que, segundo costume
meu, e com a devida licenca, entendo dever dar-lhes publicidade.

D. Diogo de Sousa Pereira da Gama nasceu em 22 de Julho
de 1816, na vila de Campo Maior. Seu pai, D. Pantaledo de Oliveira
Sousa da Gama, era também dali natural e fora oficial do Exército
nas Campanhas da Guerra Peninsular, chegando a Coronel com
varias medalhas de heroicidade e fidelidade. Neste brio patriético,
em 1825, fizera ingressar o filho no Colégio Militar, onde se lhe
revelaram as tendéncias artisticas. Terminado o curso, propunha-
-se seguir a carreira das Armas, mas, devido a perseguicdes e in-
trigas politicas de que seu pai fora vitima, houve que renunciar a
carreira e recolher as sopas da familia, ora na sua vila natal, ora
em Elvas. Seu pai, miguelista intransigente, perdera situacoes e
bens, ao ponto de D. Diogo, porque nio queria negociar a sua Arte
nem tirar lucros das habilidades no desenho e na aguarela a que se
dedicara, ter de aceitar a proteccdo da Condessa de Camaride, al-
bergando-se na sua casa, em Lisboa. Atacado de males que o enga-
navam, sentiu fugirem-lhe dnimos e forcas, procurando alivio no
repouso e na mudanca de ares. Os Condes de Camaride, seus ami-
gos e admiradores, levaram-no para a sua vivenda, em Sintra, onde
nao encontrou o remédio para a traicoeira moléstia que dia a dia
mais o arruinava. Regressando a Lisboa, veio a falecer em No-
vembro de 1856, confortado com os Sacramentos da Igreja, de que
a sua alma era muito devota.

Mais um Artista do Periodo Romantico, que nfo resistiu a
doencas galopantes nem as dificuldades materiais da vida, entéo
agitada e cruel para os que pelo Espirito sonhavam vencer !

Diogo da Gama, que desenhava por paixdo e gosto de servir
aqueles que recorriam aos seus dotes de amador, considerava-se
satisfeito com os agradecimentos que recebia, porque outro paga-
mento ndo aceitava, declarando que os seus trabalhos «os fazia por
gosto, ndo tinham valor material e, se tinham Arte, esta era para
ser espalhada profusamente e ndo transaccionadas.

Quantas vezes lhe faltaram os recursos para comprar os ape-
trechos e materiais com que executar as suas sonhadas obras! En-
tdo utilizava bocados de papel, nos quais fazia esbocos, comecava
a aguarelar alguns com minuciosa habilidade e boa paciéncia, mas,
faltando-lhe esta e considerando imperfeita a obra, nio a termi-
nava e frequentemente a destruia. Muitos destes documentos foram
salvos as escondidas, e por eles se avalia hoje dos seus méritos e
se podem julgar os processos que adoptava. Grande parte desses
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desenhos e estudos, feitos com finuras de traco, facilidade nas com-
posicoes, graca nos movimentos e delicadeza nos que coloria, sdo
inspirados em temas militares, religiosos, tauroméaquicos, de cava-
laria, de costumes regionais, pastoris, cenas de familia, alegéricos,
histéricos e de exuberante fantasia na sua diversidade. Convém,
todavia, notar-se que muitos sdo copiados de estampas ou compos-
tos sobre obras que lhe apresentavam para isso, mas ele tudo
transplantava com espirito e sinais de uma personalidade, que néo
tivera ocasifo de manifestar em obras mais importantes, nem edu-
car suficientemente para sobrepor-se ao amadorismo com que pro-
duziu. Contudo, foi um Artista de que o Alentejo se orgulha e que
deve ser lembrado sempre que se fala da Arte dessa regido.

UMA Naquele tempo os politicos privavam com os Ar-
RECORDACAO tistas; e estes tinham consideracido por aqueles,
que convidavam para exposicoes, retratavam e

de quem guardavam as carlas. Na correspondéncia de Columbano
havia varias cartas de ministros e de pares do Reino. Também néo
faltam as de Senhoras, falando de Arte e interessando-se por Pin-
tores. A que se publica adiante, foi escrita por uma filha de José
Luciano de Castro, Senhora por quem guardo simpéatica saudade,
intercedendo a favor de um jovem Artista, com famas de futurista
e sobretudo rapaz muito inteligente: Santa Rita Pintor. Eis a

carta:
«Desculpe-me se o venho incomodar, mas dizem-me que de-

pende de V. Ex.* a classificacio final dum rapaz Santa Ritia,
que deseja ir ao estrangeiro com a pensdo Valmor.

Venho pois, pedir-lhe se fazia tudo quanto pudesse para que
o meu protegido conseguisse o que deseja. B o Cau da Costa que
protege este rapaz, que pede a mew pae para interceder por ele
junto de V. Ez.’.

Ainda uma vez, mil desculpas e desde ja muito obrigada.

Os mnossos mais afectuosos cumprimentos para st e sua irma
e creia-me sempre. Mto. Obda., Henriqueta de Castro.

15 de Julho de 1908.»

Deve-se a esta Senhora e a sua irméa Jilia a doacdo do tnico
quadro pintado por D. Carlos, que se encontra no Museu de Arte
Contemporanea.

O «rapaz Santa Ritta» ganhou, na verdade, aquela penséo, que
findou depois de implantada a Republica, devido a um mal-enten-
dido entre ele e o ministro Jodo Chagas. Depois veio a Guerra;
depois surgiu o ‘Orfeu’; depois faleceram todas as pessoas que ora
cito, mas nenhuma ficou esquecida.

UM DESAFIO HA um ror de anos que dele nio tinha noticias.
AO TEMPO A ultima guerra distanciou muito os homens que
86 lhe sofreram o reflexo das batalhas. Cada qual

para a sua banda, esmoendo saudades e afli¢cdes, assim se vai pro-
curando o lugar da cova, o sossego da paz que nos fugiu e nos unia.
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Ja 14 vao tantos anos, quando no Outono de 1911, arribei a
Paris com o meu gabinardo mais monéstico do que varino e o cora-
¢éo cheio de ilusdes! Conheci-o no dia imediato e ficAmos amigos.

O Ferreira da Costa ji tinha saido hd muito de Portugal, com
uma pensédo de Pintor, depois de ter exposto no Grémio Artistico
algumas telas, e por 14 se deixou ficar, enredado em sonhos e em
amores, Nesta admiravel obrigacio humana, permaneceu jovem
entre varias geracdes de Artistas seus patricios que por ali passa-
ram. O tentacular Paris é um purgatério querido e absorvente.
Quantos, mas quantos muitos outros Artistas ficaram, como ele,
enamorados, esquecidos e presos aos pecados e as virtudes daquela
cidade, e de quem nunca mais se falou, ignorando-se-lhes a obra e
apagando-se-lhes o nome do registo onde outros de igual mérito
ficaram gravados, pela coragem de virem a penates roer a coddea
de uma gloriazinha caseira olhando o azul desta acolhedora praia!

Ferreira da Costa estd sujeito a essa ingratidao do futuro, por-
que obedeceu ao destino e ficou apegado a luz macia do seu atelié,
entre o Val-de-Grace e o Luxemburgo. Todavia, numa espécie de
romantismo agravado pela paerisianite que o atacou, fez dele um
excelente Pintor, contagiado de gracas francesas, correcto no dese-
nho, delicado na cor, comovido na luz e expressivo nos temas. Pin-
tando um Nu para o Salon, um retrato para um palacio, uma ma-
rinha para um Museu ou uma decoracio para um edificio solene,
ninguém lhe levou a palma, podendo ser considerado Mestre no
género, com atestados de prima classe, que durante algumas déca-
das sustentou. Onde se sumiu essa obra? Dispersa por coleccoes
francesas e belgas, louvada em galerias de escolha, tem, por acaso
de actos de amigo, representaciio no Museu Malhoa e no de Arte
Contemporanea. Afora essas trés telas, apenas em capas e paginas
da antiga ‘Ilustra¢do Portuguesa’ dos tempos da outra guerra, apa-
recem desenhos seus. Ferreira da Costa, contudo, tem uma chra
notavel. S6 na Bélgica, num grande palicio particular, deixou int-
meras pinturas que lhe tomaram parte da vida. No Salon de Paris,
expos durante anos e anos consecutivos. Os seus camaradas dos
primeiros tempos, Constantino, Sousa Lopes, Acacio Lino, Fran-
cisco Santos, Mota Sobrinho, Simées de Almeida e tantos outros,
bem o viam pintar e depois esconder a obra. Mais tarde também
eu o vi preso as telas, como o ouvi tocar violino e cantar arias de
operas, como li as suas traducGes e os seus artigos, porque tudo
isto ele fez por gosto e ganha-pao, e tudo isto é ignorado. O Pintor
Ferreira da Costa, que fez cinema e imprimiu discos, era o musico
Jean da Costa e o publicista que hoje assina F. C., ao colaborar
nesta revista.

Quantas geracoes de Artistas o conheceram a atravessar as
ruas de Paris, vagarosamente, a contar coisas do passado, saudo-
samente, a pintar os seus quadros, modestamente. E as geracgses
passaram, o tempo correu, a gloria voou, e Ferreira da Costa dei-
xou-se ficar vagarosa, saudosa e modestamente no Paris da sua
paixdo, sem esquecer ninguém, mas esquecido de tantos, sem ambi-
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coes materiais, mas com um grande amor 2 vida. Por 14 estd e por
14 fica. Foi amigo de muita gente celebrada em Paris, e nunca inve-
jou ninguém, nunca se serviu de ninguém, preferindo a paz do
egoismo & gléria de egoismo maior. A sua casa, o seu atelig, cheio
de siléncios num patio cheio de velhas Arvores, 6 um mundo de
lembrancas e um timulo de memérias. Tocaram no seu piano Viana
da Mota e Antonio Joice; pintaram no seu cavalete Luciano Freire
e Antonio Satde; leram os seus livros Brito Camacho e Sa Car-
neiro; mas também outros e muitos, estrangeiros e portugueses,
ali tiveram acolhimento. Quantos, como Armando de Basto, na pe-
numbra daquele atelié, fizeram diabruras, recitaram versos e so-
nharam alto! Ele estimou-os a todos, arquivou recordacoes de todos,
ficou com saudades de todos e agora, no Consulado de Paris, dizem-
-me que se esconde de todos os que por sorte ainda ca andam.

Parece que o seu destino foi sempre esse: esconder-se. Escon-
der-se em Paris e esconder-se mesmo de Portugal. Sina sua ou
nossa? Quantos Artistas por 14 ficaram escondidos, na terra sa-
grada dos cemitérios, sem que Portugal saiba deles, se lembre deles
e deles conheca a obra para ali perdida e anénima!

Reservara o destino este abandono e indiferenca pela obra do
Pintor Ferreira da Costa, como parece accntecer com a de Sousa
Cardoso, Pintor igualmente, mas de sentido oposto ao daquele?
Porque nio nos ocupamos nos, enquanto é tempo, de defender, sal-
var e prestigiar essa parte do nosso Patriménio de Arte, trazendo-a
para galerias nacionais e arquivando-a, até que o tempo decida se
deve ou nao penetrar na Histéria, na nossa Historia de Arte que
tanto preocupa sabios e apaixonados, sobretudo quando podem fan-
tasiar sobre o Encoberto de trés séculos para tras? Se fossemos
menos arqueblogos e mais positivos, se acreditissemos, pelo menos,
tanto no presente como no passado, se tivéssemos a cultura e a
consciéncia das realidades em que vivemos, das quais podemos ter
orgulhos pela comparticipagio nelas, por certo néo seriamos acusa-
dos de desleixo amanha, ao voltarmos dos cemitérios ou das colunas
necrolégicas da Imprensa, julgando haver cumprido o dever de
evocar, como neste momento eu estou fazendo, quando a obrigacéo
era outra, que era a de proceder, de sermos mais humanos, de nio
chorar mas glorificarmos e nos dignificarmos a tempo!

O atelié de Ferreira da Costa, em Paris, como tantos outros
de outros Artistas portugueses, que por 14 viveram anos e anos, —
recordemos também o de Sousa Pinto — representa para a Histé-
ria da Arte Contemporanea um relicirio de evocacdes e de do-
cumentos. Estad ali guardada uma parte da vida dos estudantes
artistas deste meio-século. Deviamos encarregar o Pintor de a reve-
lar em paginas de Memorias, ilustradas com quantos documentos
arquivou. E o que lhe resta da sua prépria obra devia pertencer a
Portugal, para que o seu nome ndo permaneca no olvido ou na
ignorancia dos que cuidam da Histéria.

Em ‘Ocidente’ onde ja colaborou, essas memérias teriam sim-
patico lugar. Seja esta Note o encorajamento a tarefa,
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PROSA

O problema da Critica Literaria liga-se estreitamente (insisto e renovo
o demonstraciao) a cutro, mais profundo e grave, o da necessidade absoluta
da cooperacdo do espirito critico e do espirito poético.

Dessa cooperacao intima, e nas exactas proporcées desejiveis, resulta a
sempre necessiria perfeicio da Obra realizada. Necessaria sempre, qualquer
que seja o grau, mais ou menos alto, do talento eriador de que ela nasceu.
Porque nenhuma Obra nio perfeita, da sua prépria e muito pessoal mas tam-
bém geral perfeicdo, podera perdurar. Ainda que tenha origem num verda-
deiro talento, a Obra imperfeita morreri, por mais que a exaltem os seus
contemporanecs, iludidos pela vibracio nova do talento que nela se quis rea-
lizar e niao o soube, ou enganados por modas literarias que impedem ou des-
culpam, ou, nos casos piores, hoje infelizmente comuns, exigem mesmo essa
imperfeicao.

O que pode perdurar de Obras em seu conjunto imperfeitas, é sempre e
somente o que venceu essa imperfeicdo, poema independente em sua beleza,
associado a coisas sem valor mas sempre recuperivel, ou simples fragmentos,
as vezes muito belos, testemunhos de quem s por momentos soube realizar-se.

A Critica exercida sobre Autores seus contemporineos e conforme o apa-
recimento dos Livros, & verdadeira e tdo rara Critica Literdria compete re-
conhecer ou exigir a perfeicio natural de cada Obra e principalmente incitar
e ajudar a realizacdo possivel e perfeita de ecada Autor que por elas se lhe
mostre digno de um rigor que ndo soube ou ndo quis ter consigo préprio.

Escrevi a grave palavra ajudar, sem receio de uma oposicdo séria ao
valor desta accdo, necessiria a muitos, e sem vaidade inutil de Critico.

Erro e mentira vaidosa seria dizer que a alheia eritica actua sobre o
talento e o ajuda a ser o que é ou a engrandecer-se. Mas a sua realizacdo ver-
dadeira, sim, muitas vezes a provoeca, e quando necessirio, a ajuda. A Critica
nada pode para criar talento nos outros. Mas incita e ajuda a realizacio per-
feita de quantos s6 por si (easo rarissimo) nido tém o espirito eritico bastante,
e apoiado em firme e vasta cultura, necessiario & Obra natural (e nem sempre,
infelizmente, compreendida e desejada) do seu talento poético.

Este incitamento (e ajuda, quando aceite e precisa) & alheia realizacio
é a honra da Critica Literdria. Muitas vezes exercido em particular, e até
verbalmente apenas, entre amigos e companheiros, é, quando valioso, um dos
segredos da altura da realizacdo conjunta de algumas geracdes literdrias. Mas
é raro, que, assim, em particular e sem a aceitacio piblica de uma respon-
sabilidade, o Critico ponha todo o esforco preciso no perfeito engrandecimento
alheio, embora existam exemplos, e os melhores, dessa virtude.

Mais raro, talvez, que, sem a gravidade, para o Autor criticado, com
louvor ou censura, da Critica feita em piublico, ele tenha a outra grandeza
moral, também necesséiria, de querer esse incitamento e ajuda. E isto que da
caricter de missdo & Critica, quando exercida pliblicamente, e que mais eno-
brece a essencial honra da Critica Literdria, a vontade constante de querer,
quando e quanto possivel, a alheia grandeza.

Esta missdo exige uma liberdade verdadeira (que a maioria dos Autores
s6 reclama contra aquilo que em nada a prejudica), uma sinceridade perfeita



Bibliografia 89

e uma coragem permanente e nao s contra as reaccoes das vaidades feridas
e os rancores dos mediocres mas também contra as vantagens pessoais e,
principalmente, as naturais (mas aqui impossiveis) transigéncias do respeito,
da simpatia ou da amizade.

A Critica sincera e leal e que se quer justa, sabendo embora que pode
errar e nao temendo reconhecé-le, a Critica Literiria verdadeira nio fere
nenhum daqueles sentimentos. Mas tem de aceitar que assim outros o nio
compreendam e nem por isto deixar de manter perfeita firmeza, ji nao indi-
ferente, como deve ser és vantagens pessoais, mas superior a qualquer magua.

E com este espirito de missdo, (e s6 com ele, quanto a mim) que se
pode responder a uma natural hesitacio da Critica, a qual, em seu duplo
aspecto, resumirei nas seguintes perguntas:

Deve a Critica mostrar a ma realizacio de uma Obra de quem, por
outras, j4 se mostrou grande?

Deve fazé-lo da Obra de alguém que nela ou noutras, embora imperfei-
tas, revele talento e possibilidades verdadeiras de futura e perfeita rea-
lizagdo?

Num e noutro caso a resposta da Critica verdadeira, conscia da sua
missdo de incitamento & grandeza, ainda mais que da outra, de julgar o
que deve integra-se na riqueza permanente de uma Literatura; num e noutro
caso, e sem distin¢do, a resposta séria tem que ser afirmativa. Muito princi-
palmente porque essa imperfeita ou mesmo inferior realizacdo a maior parte
das vezes derivou de uma caréncia de espirito eritico do Autor da Obra, e
conforme ao que ela requeria.

Se a Critica ndo reconhece talento num Autor, basta dizé-lo (por forma
doce ou rude, segundo o seu gosto e as ocasides) e nao deve demorar-se a
demonstrar essa inexisténcia.

Mas se ele existe, latente ou em outras Obras ji realizado, entdo surge
para a Critica o seu dever de incitamento & grandeza, com a anilise dos
erros e caréncias, de espirito critico principalmente, que impediram a rea-
lizagao perfeita e possivel desse talento.

Foi, creio, a caréncia do espirito critico necessdrio & realiza¢io da
Obra Dramaética intentada, e nio a falta de talento, o que tornou imperfeita
e mesmo inferior uma Obra de:

JOSE REGIO — ‘'El-Rei SebastiGdo’ — Poema Espectacular em trés actos —
Atléntida, Editora — Coimbra — 1949.

O Autor deste Poema Espectacular, nio Poema Dramitico, como seria
necessario ao tema e sua grandeza, Poema Espectacular, segundo seu préprio
desejo e expressa declaracao, o Poeta José Régio, pde de novo e muito
erradamente o problema da liberdade criadora perante a alheia Critica.

A «Nota Preambular» em que hid confusdao de ideias, alguns acertos e
muitos erros, revela precisamente o contrdrio da indiferenga pela Critica,
uma perigosa submissao ao sentimento que das Criticas alheias pode colher
um Autor. Mas nas suas afirmacbes expressas vem, mais uma vez, e com
gravidade, por ser de quem &, a habitual recusa de todo o valor da Critica
Literaria.

Compreendo perfeitamente que um Poeta seja em absoluto indiferente
4 Critica das suas Obras. Mas esta indiferenca, a verdadeira, s6 lhe nio
serd prejudicial se o Poeta usar, com o méximo rigor, de uma poderosa,
muito exigente e bem apoiada auto-critica. E para que esta auto-critica seja
eficiente (e nos casos superiores é-o, de facto, muito mais do que a alheia
Critica) é necessario também o ascetismo de uma dedicacdo integral & Obra,
querida em toda a sua pessoal e perfeita grandeza, com prévia e ainda maior
indiferenca por todos os éxitos, exibicdes espectaculares, e mesmo a fama
e a gléria em vida, s6 habitualmente dada aqueles a quem um piblico (a
pior das Criticas alheias) ou seus mentores (de tdo pouca valia, em geral)
deram a fécil e imperfeita compreensdo imediata e o louvor.

Nao basta dizer: as criagoes <nasceram de mim como se fossem meus
filhos» e «sdo o que podem ser — ou sdo o que sdo — sendo o Autor quem é».

Isto pouco ou nada significa, mesmo quando eserito por um auténtico e



90 Ocidente—Volume XXXIX

grande Poeta. Criar uma Obra é mais do que gerar um filho. Somos seu pai
e mie e seus educadores e censores, a sua escola e a sua vida e experiéncia.
Tudo isto e ainda o que vem de mais alto e de mais fundo que nés, Poetas;
o que vem de Deus e da nossa vida ancestral, da Cultura em que nos fizemos
e da Linguagem que é a nossa, do Sangue e da Histéria, do caricter e
destino vivido, das oposicoes da sorte e da grandeza moral.

Chega a nossa auto-critica para educar e corrigir e tornar um ente
forte e perfeito (e assim perene) o filho de todo o nosso ser de Poetas?

Neste caso (que é o ideal, mas raro) podemos dispensar a alheia critica
e termos por ela, com vantagens até, indiferenca. De contrario, ndo. Se a
auto-critica nio teve esse poder, necessariamente apoiado nas comparacoes
de uma vasta cultura literaria, porque recusari o Poeta a ajuda leal e
sincera da Critica Literaria?

A caréncia de uma Critica desta qualidade e a recusa a atendé-la,
quando existente, sdo causa do abaixamento do nivel geral das produgdes
literarias contemporidneas e da faléncia, mais dolorosa, de certas Obras de
verdadeiros e mesmo grandes Poetas.

Porque desejo sempre maior grandeza dos que sdo grandes, e por ela
sei lutar mesmo com quem a si préprio a recusa; porque acima de todas
as consideracoes pessoais ponho o amor da Cultura e da Beleza e o desejo
de ver sempre aumentado o patrimoénio espiritual da Nacdo e da Humanidade;
porque tenho a forca bastante para dar também um pouco de mim as Obras
dos outros; por tudo isto, e com o direito do sincero cumprimento deste dever,
posso acrescentar, embora me pese, que um desses casos dolorosos é o pro-
gressivo abaixamento da Obra Dramatica de José Régio.

Nao posso, evidentemente, saber se uma auto-critica mais rigorosa e
aplicada lhe seria bastante e recuperar-se. Na diavida ndo me abstenho de
intervir com a minha critica (para ser compreendida em sua lealdade, aceite
cu recusada, é secundario) certo de que nada emendarei mas de que posso
talvez sugerir a emenda prépria, a meditacdo, ainda que dolorosa, das suas
possibilidades, a criacao futura da Obra Draméatica absolutamente possivel
ao seu talento de Poeta.

Na minha geracdo, a que atingiu a maioridade por volta do ano de
1920, é, sem duavida, José Régio um dos maiores valores. Talvez possa acres-
centar que, num dos dois grandes Movimentos Espirituais por ela iniciados,
o de Humanismo e o de Neo-Romantismo, e neste, que sem ser o mais alto
e profundo tem muito humano e literdrio interesse, José Régio é o mais alto
valor, entre os ja manifestados, pelo menos.

Nem a natural oposicdo do meu ideal de Humanismo ao Neo-Roman-
tismo me pdde jamais fazer diminuir o seu valor. Porque se nio trata da
oposicio de Escolas mas de Movimentos Espirituais, ambos vilidos, soube e
saberei sempre reconhecer o valor das Obras desse Neo-Romantismo, e, o
que é mais, desejar que também elas sejam tdo grandes e perfeitas quanto
Ihes seja possivel e natural. Grandes da sua grandeza prépria, correspon-
dendo ao talento dos seus Criadores e a possibilidade e ideais do Movimento
em que se integram e de que em parte dependem.

E possivel que, precisamente a propésito da Obra Lirica de José Régio,
eu venha a definir esse Neo-Romuntismo Portugués a que ji por mais de
uma vez me referi. A propésito de uma Obra Dramética que considero em
si propria inferior, relativamente ao Poeta que a fez, e mesmo em absoluto,
a minha obrigagdo é outra. E, dada a caréncia, neste caso particular, da auto-
-critica do Poeta, supri-la pela minha eritica para que a recuperacio, possivel
ao seu talento, possa vir a realizar-se.

As primeiras perguntas a fazer pela Critica sio estas: — Pode o Neo-
-Romantismo com as caracteristicas préprias que fazem a sua grandeza e
lhe marcam as limitacdes, permitir a criacio de uma auténtica e valiosa
Obra Dramatica? Pode o Neo-Romantismo de José Régio, em grande parte
por ele criado e com que inteiramente se identificou, permitir-lhe a realizacio
perfeita do seu talento numa Obra Dramatica?

A uma e outra pergunta, longamente meditadas, respondo afirmativa-
mente. Esta meditagio diz-me, porém, quais as caracteristicas e os limites
dessas possibilidades.
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O Movimento, espiritual e literdrio, do Humanismo Lusiada comecou
exactamente por uma concepcio trigica e sua realizacio em Obras Drama-
ticas. Ao contrario, o Neo-Romantismo Portugués comecou pela efusio lirica,
a recusa da Vida (que é tragédia) e do heroismoe, a exaltacio do Sonho, a
concepcao da Poesia (exactamente ao contrario do Humanismo) como evasio
do real.

Estes caracteres, que siao, de um modo geral, os da Poesia de José
Régio, nio permitem a realizacio de Tragédias nem sequer de Dramas ba-
seados na realidade, vivida ou histérica, nem também dos grandes Dramas
Simbélicos e de criagio mitica. Mas permitem e até naturalmente provocam
uma Obra Draméitica de intimo debate, angustioso ou redentor, desse dua-
lismo ndo superado — sonho, realidade — uma obra lirico-dramética e até,
no melhor sentido, espectacular, que pode atingir a maior beleza. José Régio
precisamente a iniciou com a Obra Dramitica ‘Jacob e o Anjo', de alto
valor e interesse. Depois dela estdvamos no direito de esperar uma ascensio
e ela era e é possivel. Mas foi o contrario que se deu.

Nao sei quais sdo as Criticas ao drama ‘Benilde ou a Virgem-Mde'
contra as quais José Régio se rebela na preambular nota ao presente Livro.
Uma s6 li, a de Orlando Vitorino, publicada na Revista ‘Atldntico’, e pareceu-
-me inteiramente justa e equilibrada. Foram injustas as Criticas dos Jor-
nais? Mas a perspectiva dos Criticos de Teatro (ndo de Literatura Dramé-
tica, & qual existe e se basta a si prépria, ao contrario do que afirma José
Régio) é necessariamente diversa da que tem a Critica Literaria. A quem
deseja contentar o Poeta José Régio? A si préprio, primeiramente, e a alguns
seus pares, de hoje ou de amanha, capazes de compreender e admirar uma
Obra grande? Se é assim, como espero e desejo, niio pode confundir a Critica
Literdria com as Criticas de Teatro.

O que pode magoi-lo (mas por sua culpa e por nio ter meditado a
Obra Dramatica de que é capaz) é tao-somente que nido possa a Critica
Literaria considerar um verdadeiro e perfeito drama a peca ‘Benilde ou a
Virgem-Mae’ e tenha, infelizmente, de julgar uma Obra falhada e inferior
o Poema Espectacular ‘El-Rei Sebastido’.

Falhada e inferior, porqué?

Em primeiro lugar pela errada escolha do tema, em absoluta contradicdo
com o intuito profundo e a ideia condutora da realizacdo poético-dramatica
do Neo-Romantismo e dos ideais e certezas, vaga religiosidade e amor da
evasio no Sonho, que sio os deste Poeta. A escolha de um tema histérico
seria para ele, sempre, um erro. A histéria vivida tem uma realidade abso-
luta que ndo pode ser esquecida ou recusada e que em nés se continua com
uma forca mais funda que todas as nossas interpretacoes.

Podem opor-nos a tdo reclamada liberdade total do Escritor, mesmo na
interpretacio de realidades histéricas de que proveio a nossa grandeza e
caricter nacionais.

Se é a liberdade legal que se reclama, tém-na inteira mas, por isso
mesmo, com muito maior responsabilidade moral e sem qualquer desculpa
das ofensas & verdade e & nossa consciéncia de homens e de portugueses.

Se é a absoluta liberdade poética, pode também o Escritor usar dela
sem limites mas nio sem o perigo de sacrificio do seu talento e do valor
da sua Obra.

As liberdades tomadas com um tema pedido & Histéria — a méxima
realidade e, se ndo de muitos, dos melhores conhecida e em todos actuante
— pagam-se muito caro. A comparac¢io entre a realidade e a interpretacdo
errada e amesquinhadora ndo poderd deixar de fazer-se e a Obra & por
ela julgada e condenada.

Para mais grave erro escolheu o Autor deste Poema Espectacular um
dos temas histéricos mais sobrecarregados de humana grandeza.

E que fez dele?

A pior interpretacéio até hoje existente, da figura sobre-humana do Rei
e Heréi Dom Sebastiio e de toda a sua Epcca de grandeza.

A essa Epoca (ao Rei ou aos seus auxiliares é caso para debate, que
nao vem a propoésito) devemos o Império de Angola, o alargamento do Impé-
rio de Mocambique, a continuacdo da obra imensa do Brasil, a manutencio
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firme do Império Maritimo do Oriente. Ao herofsmo do Rei devemos também,
por desgraca, o fim de uma gloriosa Dinastia Nacional?

E certo. Mas aquele findar foi de tanta gléria que excede a criagio,
de todos esperada, e impossivel, do Quinto Império Universal. E foi ainda
aquele grande Rei Desejado e Encoberto o mais firme e constante mantenedor
da nossa independéncia, motivo directo, por quanto nos impunha de gran-
deza, do rompimento duma nefasta Uniao Dinéstica (que s6 isto foi) com a
Espanha, logo que essa independéncia foi ameacada.

A estas realidades e & grandeza espiritual delas provinda, e que em
nos vive, o que opode este Poema Espectacular?

Tiradas patridticas e demoerdticas, de comezinho e falso bom-senso, e
erradissima consideracido do poder do Rei no Século XVI em Portugal. A
oposicido entre uma realidade comum da fome e da covardia e baixeza (isto
no Portugal de Camdes, de D. Luis de Ataide e Paulo Dias de Novais e
do Povo admirivel e forte de sempre!) e o sonho de um sé homem.

Um homem e um Rei?

Nao, antes um meio-homem, ao mesmo tempo tirano absoluto e abiilico
sonhador que teria precisado, para se inspirar em sua empresa, do sonho
imbecil do Sapateiro Santo! E o sonho do Rei aparece-nos aqui (o que pode
a livre interpretacéo!) ja ndo apenas uma herdica loucura (se foi loucura!)
mas um abandono da vontade de viver e uma vileza.

Porque José Régio criou um Sebastido (sem, Dom) moldado pelo espi-
rito de Schopenhauer, desejoso do suicidio colectivo. Definiu-o capaz da vileza
de se querer acompanhado na morte, a que aspira roméanticamente, por todo
o Povo, e a perda prevista, desejada, imposta, do Reino! Tudo isto, e pior,
como interpretagio, livre, do Homem da suprema honra, o Rei que esperava
cumprir, s6 Ele, o que veio a ser a obra futura de toda a Raga Branca; o
Heréi consciente do «Morrer, mas devagars.

Admitamos, porém, a liberdade total de opor sonhos destes & realidade
histérica e esquecamos, se possivel, a comparacio, fatal para a Obra.

A interpretacio de um caso humano patolégico é também mal feita,
inutilmente sobrecarregada com interpretacoes contraditorias. Valor drama-
Lico, nenhum. Nao s6 falta uma verdadeira oposi¢ido de caracteres mas tam-
bém a das contradicdes intimas do personagem prineipal.

Toda a pe¢a repete, do prineipio ao fim, o momento draméitico posto
desde as primeiras linhas. E nido o aprofunda, sequer, ou antes rebaixa-o em
crescente erro de andlise psicoléogica.

Os outros personagens niao tém igualmente qualquer valor humano ou
simbélico. Sao titeres, com vagas audicias de linguagem, que nem sequer
servem a simples grandeza espectacular. Mesmo esta (para mim secundiria)
foi traida. O poema espectacular deveria ter findado com a saudacio do
Sapateiro Simio ao fantasma de Rei por ele criado (a pagina 172 do livro)
e que correspende & realizacdo da ideia do Autor.

Mas era preciso voltar ainda & falsa oposicio do Povo e do Rei, da
verdade e do Louco (!) sem grandeza. Era preciso rebaixar, como fez por
todo o Livro, a figura do Rei Dom Sebastido, depois de, em obediéncia a4 moda
plebeista, lhe ter retirado o Dom senhoril.

Mas (parece vinganca de fantasmas) em contra partida, o Autor, nesta
Obra, perdeu até o dom da expressao literaria.

Estas verdades tinham necessariamente que ser ditas.

Para diminuir o talento de José Régio?

De modo algum. Para condenar uma Obra que nao é digna dele. Para
exigir dele a Obra Dramética séria e profunda que merece fazer.

Pode realizd-la com o seu Neo-Romantismo. Uma Obra semelhante &
que fez, com o espirito do Bardco (de que tanto se aproxima o Neo-Roman-
tismo), o genial Calderon de la Barca, em Poemas Espectaculares, mas ver-
dadeiros Poemas Dramiticos também, e em especial nesse que é todo o
programa destes dois, semelhantes, Movimentos Espirituais: ‘La Vida es
suefo’.

Um outro exemplo da falta de prévia meditacido critica do tema his-
térico adoptado para a realizacdo de uma Obra literdria, é o livro de:
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J. M. CERQUEIRA D’AZEVEDO — ‘Jinga, Rainha de Matamba’ — Oficinas
Graficas Augusto Costa & C.*, Ld.* — Braga — 1949.

O tema histérico adoptado nesta narracdo (entre Romance e Crénica)
ndo tem a gravidade, suprema, do que por qualquer modo tente invocar a
figura real ou a lenda, a vida ou a morte de El-Rei Dom Sebastido. E, no
entanto, grave e sério exprimir, através duma realidade histérica, a conversio
ge';ltlg_aa alma béarbara, e por ela de todo o seu povo, & Verdade e & Bondade

ristas.

O pitoresco (mesmo quando tenha sido afastada a sua ma facilidade
literdria) deve desaparecer ante o drama psicolégico intenso e alto. O tema
requer do Escritor uma grande fé no poder da Religido Catélica para res-
gatar almas e civilizar povos e a intensa e profunda compreensdo da tra-
gédia vivida para se romper com os cultos ancestrais. Exige uma concentracio
méaxima dos acontecimentos, a sua exposicio num género literario bem defi-
nido e um estilo muito equilibrado, sem fantasias nem fraquezas. Quer
dizer, é o tema ideal para uma boa Novela Histérica de média extensdo.

Foi precisamente o contririo que fez o Autor deste Livro e assim, apesar
das qualidades que revela, nio realizou a Obra que requeria o tema escolhido.

Mas essa Obra ji ndo era necessiria. A Novela Histérica, de alta huma-
nidade, que este grande tema sugere, ji fora realizada por Hipédlito Raposo.
A Novela Histérica A Rainha Ginga incluida no seu livro ‘Ana e Kalunga’,
publicado em 1926, tem todas aquelas qualidades exigidas. £, sem favor,
uma Obra perfeita e alta, uma das melhores Novelas Histéricas da nossa
Literatura. £ natural que por seu préprio valor continue esqueeida, verda-
deira ou falsamente. Mas perdurar4, e é isto que importa.

O tema como base de uma Novela Histérica estava, pois, esgotado. E
possivel que comporte, pois tem forca sugestiva para isso, uma Obra Drama-
tica e é natural que ela venha a ser realizada, pois os temas literirios tém
a sua vida prépria e natural evolucido. Mas outra Novela ou a sua diluicdo,
como se fez neste Livro, em longa Crénica ou Romance (alids imperfeita-
mente estruturado) nio o comportava ji o tema.

E claro que todo o Escritor, verdadeiro Escritor ou simples amador
literario, tem o pleno direito de retomar um tema ji realizado. Sujeita-se,
porém, necessdriamente, 4 comparacio com a Obra superior ja feita. E,
neste caso particular, a comparacdo resulta muito grave para o Livro do
Letrado, mas nao Poeta, J. M. Cerqueira de Azevedo.

A diluicdo, em mais de trezentas piginas, do que, em meia centena,
realizou admiravelmente Hipélito Raposo, apenas demonstra a paciéncia do
Autor, nio as qualidades necessirias, e muito dificeis, para acrescentar
qualquer novidade & Obra do seu predecessor.

Conhecido predecessor, decerto. E se isto nio diminui moralmente o
Autor deste Livro, demonstra, no entanto, a sua falta de espirito eritico,
manifestada até na escolha do tema para a Obra em que se nos quis revelar
como Literato.

E mais um sintoma da caréncia geral de espirito eritico do nosso meio
e nova demonstracio da necessidade absoluta de uma firme e atenta Critica

Literaria.
JoAo DE CASTRO OSORIO

LIVROS RECEBIDOS

3100 — Antdnio de Sousa — ‘Livro de Borde’ — 122 p. — Editorial In-
quérito, Lda. — Lishoa — 1950.

3101 — Leonor de Almeida — ‘Luz do Fim’ — 50 p. — Portucalense Edi-
tora — Porto — 1950.

3102 — G. Hoornaert, S. J. — ‘A propésito do Evangelho’ — trad. do
P.° M. Costa Maia. — Livraria Cruz — Braga — 1950.

8103 — Dante de Laytano — ‘Expansio do Idioma portugués no munde’
— 36 p. — separata da revista ‘Estudos’ — Porto Alegre — 1950.

_ 3104 — Renato de Mendonge — ‘Breve Historia de]l Brasil’ — 136 p. —

Ediciones Cultura Hispanica — Madrid — 1950,
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# CRONICA — Chegado o més de Julho, é irresistivel a atrac-
cdo do campo. O organismo debilita-se nos dez meses de labuta
urbanistica, os pulmées enfraquecem e o coracio cansa. Entdo, ndo
h4 remédio sendo abalar & procura do ar lavado, de horizontes so-
berbos entre mar e céu, do romper do dia cheio da cantoria de mil
passaros e das aparicoes deslumbrantes dum Sol eterno e infatiga-
vel. O corpo moido e os nervos desafinados reclamam repouso, quie-
tacdo, mas a certeza das belas paisagens, a sede de ar e de luz ati-
ram-nos para fora de casa, a ver o sempre novo nascer da manha,
o desabrochar das flores e das folhas, o giro cantante da agua téo
fresca e cristalina que desce de varias fontes e corre alegremente
a saciar plantas e animais. E ai vamos comecando a apaziguar os
males da cidade e a cobrar melhor disposicéo, que bem depressa nos
reconstituiriam, se outras fossem as observacbes sobre o ambiente
social que, infelizmente, continua a caracterizar o abandono em que
vive a maioria da populacdo rural. £ grandioso o trabalho da Natu-
reza, mesmo quando irrompe em impetos devastadores, que parece
tudo quererem arrasar num gesto sacudido de castigo ou reprova-
¢ao. O trabalho dos homens, porém, em assuntos de aproveitamento
da terra, de melhoria das culturas, de selecciio das espécies vegetais
e animais, prossegue na mesma rotina de hi 10, ha 30, ha 50 anos,
com grave prejuizo para a economia nacional. A destruicio das ar-
vores, sem obrigacao de novas plantacoes; as queimadas; a inciria
na escolha das sementes — séo os principais vicios do habitante do
campo, que faz assim porque assim fazia o avd e nio estd disposto
a mudar, porque, ji agora, nunca saird da cepa torta. Por parte
dos municipios, a assisténcia nio se revela dindmica, educativa e
eficaz. A burocracia domina tudo; a papelada consome todas as
horas. E, por isso, e porque os confortiveis veiculos ndo transitam
bem pelos caminhos e pelas ruelas dos lugarejos, estes andam sem
0 menor arranjo, 2 mercé do tempo e da sorte. Este ano, houve
chuvas fortes e prolongadas. Produziram-se pocas e lodacais; de-
sarranjaram-se paredes e poldras. Ha insectos a mais e higiene a
menos. Cumpriria, evidentemente, que, a par das grandes obras que
embelezam e enriquecem o Pais dia a dia, se multiplicassem as pe-
quenas obras pelos campos, pelas vias rurais, por todos os niicleos
em que a produgdo e o arranjo das terras obrigam a transportes
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pesados e constantes. As Casas do Povo ainda nio exercem a milé-
sima parte dos beneficios que delas se deve exigir. Desconhece-se a
verdadeira solidariedade e ndo se cuida de organizar o cadastro dos
trabalhadores. Muitas fainas sdo prejudicadas constantemente pela
falta de trabalhadores competentes e isso porque a maioria anda
sempre a cata de qualquer emprego que lhe dé mais. E, por sua vez,
0s empregadores ndo tém escripulo de roubar pessoal onde quer
que ele ande e cause os embaracos que causar, As proprias obras
publicas geram vezes sem conta graves desequilibrios nos traba-
lhos do campo por absorverem todos os trabalhadores que se lhes
oferecam ou que possam arrastar. Cadastro e carteira rural orga-
nizariam e disciplinariam as tarefas da lavoura. Chegaremos um
dia a esse apuro? — Entretanto e acreditando que nfo estejamos a
clamar no deserto, aqui deixamos estas consideracoes como lem-
branca de melhores planos, a bem da terra e da possivel felicidade
de seus habitantes.

% EM BOA PAZ — A Reparticio Central de Estatistica e In-
formacdo de Goa publicou em separata o artigo que Abel Montalto
inseriu no ‘Heraldo’, a propésito das pretensées do Pandita Nehru.
£ uma serena apreciacio da pessoa e atitude do 1.° Ministro da
india. A Geografia e o Direito dos Povos, o Imperialismo britanico
e o Imperialismo portugués, os Goeses e a Nacéo Portuguesa, Goa
e a Reptblica indiana sdo os capitulos que precedem a conclusdo:
«Nossos problemas internos», em que Abel de Montalto mostra que
todas as reivindicacdes de Goa tém de ser resolvidas por acordo
com Portugal, visto Goa estar integrada desde 1510 no Territério
portugués. O Pandita foi mal informado sobre a india Portuguesa
e fez declaracdes imprudentes. Sdo estas as tultimas palavras do
artigo agora reproduzido: «Lamentamos que as tenha feito porque
elas nao estdo harmonicas com os principios que o seu autor tao
ardentemente professou. Nem com as declaracoes pacificas e dese-
jos de harmonia e boa colaboracio manifestados pelo ilustre Pre-
sidente da Republica, Dr. Rajendra Prasad, no discurso inaugural
— relativamente as Nacoes Estrangeirass.

# A CRISE DO LIVRO — Nio deixam os jornais de falar na
crise que ha alguns anos aflige o livro portugués. Esperam-se a
todo o instante medidas protectoras que animem a indistria cul-
tural, por exceléncia, mas nem se pensou ainda a valer no Instituto
Nacional do Livro nem as famosas portarias do papel impostas por
uma normalizacdo cega foram revogadas até hoje. A crise continua,
agrava-se e poe em risco muito do prestigio intelectual do Pais, ndo
s6 por terem de rebaixar-se as condicoes materiais do livro como
por diminuir dia a dia o movimento editorial. Devemos ingistir na
solicitacdo de rémédios urgentes e decisivos.

# SELO DE EDUCACAO — Como uma das receitas bem pro-
dutivas para a sustentacio do Instituto Nacional do Livro, lembra-
mos ja aqui um Selo de Educacdo, que fosse, simultdneamente, um
meio artistico de divulgar as efigies dos nossos melhores valores
espirituais. Devemos acrescentar que a sugestdo nos foi dada por
igual selo. existente no Brasil e cujo produto constitui um bom au-
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xilio ao orcamento do Ensino. Acabamos de ler que desde 1932, data
da criacido desse selo, até 1949, a sua venda produziu 225 milhoes
de Cruzeiros, ou seja cerca de 300 mil contos da nossa moeda. Entre
nés, a receita seria bastante menor, mas decerto atingiria verba

apreciavel.
¥ QUE HORRiIiVEIS DECLAMADORES! — Pobre Junqueiro,
pobres Poetas! — Como seus versos sio desfigurados, quase envile-

cidos pelos declamadores da Radio! Se a Poesia fosse o que se irra-
dia nas varias Emissoras portuguesas, bem podiamos apressar as
exéquias fliinebres de toda a Nacao, pois tanto as furiosas como os
furiosos tudo declamam num tom soturno de enterro. As vezes, o
locutor estd a proferir com regular correccdo a sua fala e ouve-se
com agrado. De repente, parece que empunha a guitarra e se lanca
a vociferar aquelas lamitrias enjoativas e revulsivas que apelidam
de fados... Nao se trata, porém, dessa mistela. O locutor pretende
dizer versos... Pobre Junqueiro, pobres Poetas de Portugal, que
andais por bocas tdo desajeitadas, apesar de haver nos nossos pal-
cos auténticos Mestres da Arte de dizer! Porque ndo tomam ligdes,
srs. locutores? O esforgo por aprender sé nobilita aquele que pro-
cura aperfeicoar-se em quanto haja de cumprir. Ndo se envergo-
nhem. Estudem e aprendam.

#% SUPERPOPULACAO E MALTUSIANISMO — A Italia,
neste ano de 1950 tao visitada por peregrinos de todo o Mundo, esta
a dar-nos um triste espectaculo por motivo da sua superpopulacio
e de um desemprego que anda por perto dos dois milhoes. O Piano
Fanfani conseguiu diminuir em 1949 o ntimero de desocupados em
cerca de 500.000, mas o alto indice de natalidade ndo deixa descer a
percentagem pavorosa do desemprego (cerca de 10 9%, da popula-
cdo). Dai, a revolta, a indisciplina e o acréscimo do Comunismo,
que ja ocupa o 2.° lugar depois do russo. Tem-se recorrido a inten-
sificacdo da emigragio, mas a saida vai sendo muito inferior as
necessidades. Lembraram-se entdo os grandes economistas de adop-
tar o Birth Control, aconselhado por Stafford Cripps, o conhecido
socialista britanico. E logo depois a Confederacio dos Proprieta-
rios Industriais proclamou que o unico antidoto vidvel contra os
males da desocupacdo na Itilia é ensinar o povo italiano a fazer
menos filhos. Veja-se o perigo de tal medida e a desorientacdo mo-
ral, social e religiosa que ela representa.

#% NOTA DO FIM — Estid para breve a realizacdo do Collo-
quium luso-brasileiro em Washington. J4 aqui nos referimos 2
altissima importancia dessa reunido cultural e aos resultados
magnificos que dela podem advir para a expansio da Lingua e da
Cultura Portuguesa no Mundo. Fazemos sinceros votos por que a
Delegacio portuguesa ao Colloquiwm compreenda bem o papel que
lhe cumpre desempenhar e se comporte, no que diz respeito a apre-
sentacio de nossos valores, com a largueza de animo que a esplén-
dida iniciativa requer. Em assuntos de tal natureza, é preciso que
nao haja partidos, restricoes premeditadas ou escolhas unilaterais,
que restrinjam o mérito dessa-apresentacéo.

77720\ ALVARQ PINTO
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